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Ό  Γεράρδος, φέρων τά αναγκαία ε 
φόδια, ετοποθετήθη παρά τό πλευρό» 
τού ΐατροΰ. Χωρίς κανένα δισταγμόν, 
Ιλσβε τήν σπάθην, τήν έσεισε τρις εις 
τόν «έρα καί κατόπι τήν κβτέφερεν απο · 
τόμως κατά τής κεφαλής τοΰ συντρό
φου του. . .

Πάσα αναπνοή ¿σταμάτησε καί ίόρω; 
αγωνίας «εριέβρεξεν δλα τά μ έ
τωπα. Βεβαίως, όσοι ποτέ πα- 
ρευρέθησαν είς παρ'όμοιον ταχυ
δακτυλουργικόν παίγνιον, θά όμο - 
λογήσουν 6τι είνε ομοίως Ικπ λη- 

' κτικόν καί διά τους πολιτισμένους 
καί διά τούς άγριους.

Έ ν  τούτοις, χωρίτ νά δείξη τήν 
παραμικράν ταραχήν, ό ακέφαλος 
ιατρός Ιλαβε μέ τήν δεξιάν του 
χεΤρα τό κομμένον κεφάλι, καί 
ϋψώσας αυτήν, τό Ιπέδειξεν επα- 
νειλημμένως είς τήν όμήγυριν.
Καί όταν όλοι, μέχρι του τελευ
ταίου, απήλαυσαν τό παράδοξον 
θέαμα, τό κομμένο κεφάλι ώ μ ί- 
λησεν οβτω :

« Γεράρδε Μασσαί, βοήθησε 
με νά εμβω εις τήν θέσιν μου. »

Ό  Γεράρδος Ιρριψεν επί τών 
ώμων τοΰ αποκεφαλισμένου εν 
σκέπασμα,τό οποίον τόνάπέκρυψε 
μέχρις δσφύος.

—  Καλά ετσι ; ήρώτησεν ο 
νεανίσκος.

— Έ τελ είω σ εν ! άπεκριθη φω
νή μυστηριώδης.

Τότε ό βοηθός άπέσυρε τό 
σκέπασμα, καί ό ιατρός επαρου- 
σιάσθη μέ τό κεφάλι είς τήν θέ- 
σιν του.

Φαντάζεσθε πλέον άν ή δυσπι
στία δεν έξηφανίσθη ανεπιστρεπτί, 
καί άν ό θαυμασμός καί αϊ επευ
φημία! δέν προσέλαβον χαρακτή
ρα φρενίτιδος ! Ό λ ο ι ήθελον νά 
βουν το θαύμα εκ τοΰ πλησίον, 
νά βεβαιωθούν ότι πράγματι ή

κεφαλή έμβήκε πάλιν είς τήν θι'σιν της 
καί ότι Ικόλλησε καλά, —  περί του οποίου 
ήδιινήθησαν νά πειοθώσιν, όταν ό ιατρός 
έχαιρέτισεν Ιπανειλημμένως, δεξιά καί 
«ριστερα, γελαστός.

Μετά τούτο έπανελήφθη ή ιδία σκηνή 
τής. Ε  ύ σ τ α  θ ε Ε α ς , καθ’ ή» 61 ρω- 
μαλεώτεροι της φυλής, όπως άλλοτε ό 
κ . Βρανδεβένης, εδείχθησαν ανίκανοι 
ν’ ανεγείρουν καί τά μικρότερα βάρη, 
υπό τήν Ιπίδρασιν τής υ π ο β ο λ ή ς ’ 
μόνον δέ μετα πολλήν ώραν ματαίων 
προσπαθειών, — αί όποϊαι έκίνησαν εις

9 'Είδσχέ^&ησΛν τήν χαλνέην του Μεγάλου Όπλο&διζσκάλου 
η«} τά εργοστάσιά του. η (Σ δ λ . 3 7 0 Τ στήλ. β ' |

«σβεστον γέλω τα τό άκροατήριαν,— επα- 
νευρον ώ ς εκ θαύματος τήν δύναμίν των.

εΚ αΙ τώρα, αγαπητοί μου φίλοι,— 
ιίπεν ό κ. Λωμόνδος, — θά μας επιτρέ
ψετε νά διαλόσωμεν τήν συνεδρίαίιν καί 
νάποσυρθώμεν. 'Ομολογώ, ότι ή αποψι
νή συνεδρίασις υπήρξε κάπως σύντομος’ 
ά λ λ ’ Ιχομεν μεγάλην ανάγκην άναπαύ- 
σεω ς, διότι ή ήμερα αυτή ήτο 8 Γ  όλους 
μας γεμάτη άπό επεισόδια και συγκι
νήσεις.»

Οί συνετώτεροι τών Χονδροκεφάλων 
συνεφώνησαν αμέσως ότι άνθρωπος, πρό 

μικροΰ ά π ο κ ε φ α -  
λ  ι σ θ ε ί ς ,  είχε κάθε 
δικαίωμα ναναπαυθ·^ , 
καί άφοΰ άπήλθον αυ
τοί πρώτοι, τούς ήκο- 
λούθησαν άγογγΰστως 
καί ολοι οι άλλοι, μο
λονότι Οά «ιχον τήν 
άπαίτησιν νά εξακο
λουθήσουν τά θαυμά
σια. Ό πω ςδήποτε, ει- 
χον άρκετά σπουδαία 
νά διηγηθοΰν άπόψε, 
εις όσους δέν ηύτύχη- 
σαν νά παρευρεθυϋν 
είς τήν παράστασιν.

Τήν πρωίαν, κίνησές 
καί ζωηρότης μεγάλη 
περί τήν βασιλικήν κα - 
λύέην Μετά τόν μα
κάριον ϋπνον τής ν«- 
κτός, —  πόσον.καιρόν 
είχον νάπολαόσουν τό - 
σφ τελείαν ανάπαυ- 
σιν I . . .  — οί φίλοι μας 
συνηθροίσθησαν διά τό 
ώραΐον πρόγευμα, τό 
όποιον παρέθεσεν ό κ . 
Βρανδεβένης, ύπηρί- 
τουν τος τοΰ πιστού 
Μπολόλου, τοΰ δικαίως 
εύνοοϋμένου νεανίου.

Τρώγοντες όλονέν, 
συνσζήτουν μυρία σχέ
δια εργασιών, βελτιώ 
σεων, έξωραΐσμών. Έ ν  
πρώτοις άπεφασίσθη 
νκνεγείρούν πλησίον
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της χαλύβης τοΰ κ. Μασσαί, εν παράρ
τημα 8 t» τάς δύο νεάνιδας. Ή  οι* 
ν.οδομή 81ν 8 «  η to πολύπλοκο;" 8 α 
επήγνυον μερικούς ισχυρούς κορμούς 
δένδρων" 6 a ivsSuov τόν σκελετόν του · 
τον διά σανίδων" θά εκάλυπτον μέ' ψά
θας τούς τοίχους καί το πάτωμα" τέ
λος θά έστέγαζον το σόνολον μ έ κομψόν 
κώνον «X φύλλων συμπεπλεγμένων" δι’ 
όλα. αυτά θά ήρκουν δύο ή τρεΓς ήμεραι 
τό π ο λ ό .Ό  κ. Β ίμ π ιρ  θανελάμβανε τήν 
έπίπλωσιν" ö κ . Βρανδεδένης, ο όποίος 
ε ίχε γνώσεις κηπουρικής, επρότεινε να 
φυτεύση γύρω άνερπυστικά τινα φυτά,—  
ίάβμους, αιγοκλήματα! καί ροδωνιάς,—■ 
τά όποια, ταχέως αναπτυσσόμενα επί τής 
ευφόρου εκείνης γ ή ς , θά περιέδαλλον 
μ ε τ ’ ολίγον καί θά έστόλιζα» μβγαλο- 
πρεπώς τούς στύλους της καλύδης ‘ 
ύπεσχέθη άκόμη νά χαράξη καί εν κη* 
πάριον ύπό τα παράθυρα τής Κοραλία; 
και τής Λίνας, —  δπόσχεσις, ή οποία 
τά ς κατεγοήτευσεν. Ά λ λ ’ -ή  πρότασις 

.τού κ . Μασσαί, αν καί πεζοτέρα, τάς 
ηνχαρίστησεν ακόμη περισσότερον. Ύ π ο  ■ 
πτεύων, ότι τά κοράσια δεν Οά έκοι- 
μώντο καλά εις τάς- προχείρους στρω- 
μνάς, τάς όποιας μετεχειρίζοντο,—  καί 
αίοποΤαι, «ν και άπό δέρματα πανθή
ρων δασέα, ήσαν αρκετά σκληραί, — ο 
καλός πατήρ ειχε σπάση τό κεφάλι του 
διά νά έπινοήση μέσον θεραπείας.

«  Διατί 8 εν δοκιμάζετε νά κατασκευ
άσετε στρώματα ; είπεν. Έ δώ  Ιχομεν 
όλα τά άπαιτούμενα : τρίχα, βαμβάκι, 
μαλί Ιξοχον" δέν μας Ιλειπβ παρά τό 

’ ύφασμα, άλλα τώρα Ιχομεν καί αυτό. 
Λ οιπόν, σας προτείνω νάρχίσετε άπό 
τά  στρώματα.

—  Καί τά φορέματα ; διεμαρτυρήθη 
ή Κοραλία.

—  Θά ίλθη  καί ή σειρά των φορε
μάτων" αλλα πρώτα να φροντίσωμεν 
διά τόν ύπνον. Στοιχηματίζω ϊτι άπόψε 
δέν Ικλείσατε μάτι.

— Σχεδόν t ώμολόγησεν ή Λίνα" 
άλλά είχαμε τόση χαρά ’ςτήν καρδιά 
καί τόσα σχέδια 'ςτό κεφάλι, ώστε δεν 
εΰρήκαμε καιρό νά κοιμηθούμε.

— Πολύ καλά, βΐπεν ό κ. Μασσαί, 
γελών" νομίζω όμως οτι αυτό ιό πράγ
μα δέν πρέπει νά Ιξοίκολουθήση έτσι" 
τ ί λ έ τ ε , κύριε' Βέμπε,ρ ·,

—  Π ω ς είπατε ; ήρώτησεν ο εφευ
ρέτης, 5  όποιος χατά τήν συνήθειάν του 
δέν είχε προσέξη.

—  Ή  Λίνα σας ισχυρίζεται ότι δεν 
ευρίσκει καιρόν νά κοιμηθϊ;, S titt  έχει 
πολλά ευχάριστα νά σκέπτεται. Τ ί  λέτε 
καί σείς ;

—  Λίνα \ ! εΐπεν ό κ . Βέμπερ μέ 
φωνήν αύστηράν. Νά μου κάμης τήν 
χάριν νά μή έπαναλάδης τέτοιες ανοη
σίες. Ε ΐς  τό εξής σέ διατάσσω νά κοι
μάσαι .!

—  Ευχαρίστως, μπαμπά, θά σας 
δπακούσω ! «ιπεν ή Λίνα, ριπτομένη 
εις τάς άγχάλας τοΰ πατρός τη ς , ή 
αύστηρότης τοΰ οποίου δίν την Ιτρόμα- ; 
ζετώ ρα  όσον άλλοτε.

Μετά τό πρόγευμα, έπεσχέφθησαν τήν 
χαλύδην του Μεγάλου Όπλοδιδασχάλου 
καί τά εργοστάσιά του. Ειδον τό χα λ - 
χεϊον, τήν κάμινον χαί τόν άκμονα, ό 
που ό κ . Βέμπερ ειχε κατασκευάσω δα
κτυλήθρας, ψαλλιδας και βελόνας, όλα 
αύτά όπως κατεσκευάζοντο άλλοτε, πο’ 
λύ προ των νέων μηχανικών εφευρέσεων, 
καθ’ ήν εποχήν,— όπως λέγουν τά πα- 
λαιά χρονικά,— « ή  πυργοδέσποινα έμη- 
νοΰσεν εΐς τόν σιδηρουργόν τοΰ χωρίου 
πόσαι βελόναι θά τη ίχρειάζοντο εΐς τό 
διάστημα τοΰ !το υ ς.»Έ κ εΤ  έγνώρισαν_καί 
τούς Χονδροκεφάλους, «νδρας καί γυ
ναίκας, τού; οποίους ό Όπλοδιδάσκαλος 
μετεχειρίζετο ώ ;  έργάτας' εις τά πολλά 
καί ποικίλα του εργοστάσια : ύφαντουρ- 
γεΤον,βυρσοδεψεΤον,ξυλουργεϊρν χτλ.κτλ .

Ή  Κοραλία, ή Λίνα χαί ό Γεράρδος 
έδοκίμασαν αμέσως να μάθουν τήν γλώ σ
σαν του τόπου, καί επειδή ειχον ή?η 
αρκετήν πείραν των ’Αφρικανικών δια
λέκτων και τοΰ άπλουστατου μηχανι
σμού των, δέν εδράδυνα» νά κάμουν με- 
γάλας προόδους καί να συνεννοούνται 
άπ' ευθείας πλέον μετά των Ματαδέ- 
λων. ’Απέκτησαν οίίτω φίλους πολ
λούς. Αί προλήψεις τώνΜπαροτσές δεν 
έδασΐλευον έω ς εδώ" έν φ  δε ό Γιάτας 
εΐς τό άδώον κάλλος τής Κοραλίας α
πέδιδε δυσειδαιμόνως τάς συμφοράς του, 
οι Χονδροκέφαλοι, πολύ λογικότεροι, 
ενεπνέοντο Ιξ  αύτοΰ εμπιστοσύνην χαί 
συμπάθειαν.

Αί πρώται ευτυχείς ήμέραι παρηλ* 
θον έν μέσιρ διηγήσεων αμοιβαίων, φρον
τίδων ποικίλων, καί εργασίας πυρε- 
τώδους. Αί κατόπιν ήσαν «κόμη ευτυ- 
χέστεραι, ήσυχώτεραι, άναπαυτικώτεραι. 
Έ ν  τούτοις, οί φίλοι μ α ; οδτε στιγμήν 
έπαυσαν νά συλλογίζωνται τούς προσφι
λείς άπόντας, και νά συζητούν τά σχέδια 
τής άποδράσεως καί τής σωτηρίας. Αιότι 
οΰδεμία ύπήρχεν έλπίς ότι ήμπορούσαν 
νά έξέλθουν από τήν κοιλάδα μέ τήν 
συγκατάθεσιν των Ματαβέλων. Ή  πα
ρουσία τών Ευρωπαίων ήτο τόσον ευερ
γετική καί πολύτιμος διά τόν τόπον,ώστε 
ποτέ δέν θά τους αφιναν νά φύγουν. Ή  
φρόνησις λοιπόν τοΐς επέβαλλε νά μή 
επιχειρήσουν τίποτε παράκαιρον καί ρι- 
ψοχίνδυνον, νάναμείνουν δε τήν κχτάλ- 
ληλον εΰχαιρίαν,εργαζόμενοι όλονεν καί 
βελτιοΰντες τόσον τήν ίδιχήν των χατά- 
στασίν, όσον καί τήν κατάστασιν τών 
ιθαγενών,

Δύο μήνες παρήλθαν ούτω' τά περισ
σότερα τών σχεδίων εϊχον ήδη πραγμα- 
τοποιηθή" ή κατοικία τών κορασίων είχε 
κτισθή, διακοσμηθή καί φυτευθη ώραιό-

τατα. Ή  Κοραλία και ή  Λίνα, εΐς τήν 
ευτυχή μονοτονίαν τής ζω ής των, ολί
γον έσυλλογίζοντο τάς εορτάς χαί τάς 
διασκεδάσεις, όταν ίλαδον μίαν πρό«- 
κλησιν :

Ή  Μία-Μία, έ *  τών νεανίδων τής 
φυλής μετά τών όποίων ειχον συνάψη 
σχέσεις, εργάτρια είς τό ύφαντουργεΤον, 
Ιπρόκειτο νά ΰπανδρευθη καί τάς προσ- 
εχάλει είς τήν τελετήν τοΰ γάμου. Αυ
τός ο πατήρ, σεβαστός πατριάρχης άλλα 
πολύ ολίγον ένδεδυμένος,εΐχεν Ιλθη  αυτο
προσώπως διά νά κάμη τήν πρόσκλησιν.

Ή  οικογένεια τής Μία-Μία κατφκει 
είς τό άκρον τής κοιλάδος. Έ κ εΓ  πλη
σίον ερρεεν ό ποταμός τών Ιπποπότα
μω ν,— έξοδος ανοιχτή πρός τήν χώραν, 
τήν οποίαν είχον διασχίση όταν εφευγον 
τούς Μπαροτσές, καί συνεπώς, μέρος 
κατάλληλον πρός άπόδρασιν, έν ή  περι- 
πτώσει οί φίλοι μας άπεφάσιζαν να Ιπα- 
νέλθουν πρός τήν άγρΐαν εκείνην φυλήν. 
Διά τοδτο, όταν ή Κοραλία χαί ή Λίνα, 
συνοδευόμεναι ύπό τοΰ Γεράρδου καί τού 
χ . Λωμόνδου, ¿ξεκίνησαν διά τό μέρος 
εκείνο, οί συνετοί Χονδροκέφαλοι έστει
λαν μαζί καί πολυάριθμον συνοδείαν πο
λεμιστών, μέ τήν εύγενή πρόφασιν ότι 
καί αυτοί επίσης ήσαν προσκεκλημένοι...

“ Οταν Ιφθασαν προ τλ ς  καλύβης τού 
Μ ζί-Χ εχ έ , ό ήλιος προσήγγιζεν είς τό 
ζενίθ,— περίστασις, τήν οποίαν επιζη
τούν είς τόν τόπον εχεΐνον, οί έπιθυ- 
μουντες να εορτάσουν γάμον εύοίωνον 
καί ευτυχή. Καθήμενος- τ.ρό τής εισό
δου, μ| τούς οφθαλμού; υψωμένους πρός 
τόν ούρανόν, ό πατήρ άνέμενε νά ελθη 
ή κατάλληλος στιγμή, διά νάναλάδη 
τά καθήκοντα τού μεγάλου ίερ έω ς.

—  Ή  Μία-Μία είνε έτοιμη διά τήν 
I τελετή ν ; ήρώτησαναί «άνΐ3«ς μετά  -τήν 
| ανταλλαγήν τών πρώτων χαιρετισμών.

—  Τώρα τήν στολίζουν ! άπεκρίθη ό 
πατήρ μέ στόμφον. ΕίμπορεΙτε νά είς-

, έλθετε I
Ή  πρότασις δέν ήτο πολύ έλκυστι- 

κή . Ά λ λ ’ οι προσκεκλημένοι, από ευ
γένειαν, 8 έν ήθέλησαν νάρνηθοΰν  ̂ καί 
κύψασαι, είσήλθον μετά κόπου διά τής 
χαμηλής θόρας εΐς τό οίκημα τής νεα- 
ρας των φίλης.

Κ α τ ’ άρχάς 8 έν ήμπόρεσαν νά δια
κρίνουν τίποτε, διότι τό δωμάτιο» δεν 
ειχε παράθυρα" πυκνός καπνός καί ισχυ
ρά όσμή σταύλου έπλήρου τήν ατμό
σφαιραν, διότι οι Ματαβελοι συζώσιν α
δελφικώς με τά κτήνη των.'Ο λίγον κατ' 
ρλίγον όμως οι οφθαλμοί των συνείθισαν 
τό σκότος, καί ύπό τήν άμυδράν λάμψιν 
τη ς εστίας ήδυνήθησαν νά διακρίνουν 
τήν ήρωίδα τής εορτής, ή οποία έστο- 
λίζετο . Ε ίχ ε  μέτριον ανάστημα, χρώμα 
κατάμαυρον και χαρακτηριστικά σχεδόν 
κανονικά. Γλυκύτης ήτο διακεχυμένή 
επί τοΰ προσώπου τη ς, καί άν δέν το
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Ικαμνεν ώραιον, εί’λκυεν όμως πολύ τήν 
συμπάθειαν. Άναγνωρίσασα τήν Κορα- 
λίαν καί τήν Λίναν, τάς εχαιρέτισε διά 
τής κεφαλής, καί μετά τοδτο ένησχο· 
λήθη πάλιν αμέσως είς τά τού καλλω 
πισμού της.

Τήν στιγμήν εκείνην τήν ήλείφον μέ 
παχύ στρώμα λίπους κ ι !  Ιλαίου, τό 
όποιον, είς τάς χώρας αύτάς, εινε ή βά- 
σις παντός καλλωπισμού. Τ ό  ειδικόν 
αυτό κ ο σ μ η τ ι κ ό ν ,  εκτός τή ς ρυ
παρά; καί γλοιώδους όψεως, τήν όποιαν 
προσδίδει είς τό δέρμα καί είς τήν κό· 
μ ’ίν, έχει τήν ιδιότητα νά σκσρπίζη μίαν 
οσμήν δριμεϊαν καί ανυπόφορο». Ά λ λ ’ 
ακριβώς αύτή ή όσμή άπομακρύνει τά 
απαίσια έντομα τή ς  κοιλάδας, τούς κώ  · 
νωπας καί τάς_σκνίπας, άπαξ δέ δπο- 
στ·  ̂τις τό φοβερόν των δήγμα, τότε δέν 
ευρίσκει πλέον ανυπόφορου τό σωτήριον 
κοσμητικόν, δνευ τού όποιου θά ¿κινδύ
νευε νά κάταφαγωθγι ζωντανός. . .

1"Έικτ«ι οονέχεια. 1
Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Ι Ο Ε  3 Β Μ Ο Π Ο Ϊ Α Ο Ε

Ο  Ι Β Α Ν Κ Α Σ
( ’Ριασσικόν διήγημα.)

Έπί τής λευκαζούσης χιονοσκεπούς 
οδού, έμπροσθεν μιας πτωχότατης καλϋ- 
6ης τοΰ χωρίου,¿σταμάτησε τό έ’λκηθρον, 
συρόμενον ύπό δύο "ίππων πολυτελέστα
των, μέτούς φαιδροήχους άργυροΰς κω- 
δωνίσκους των. Ευθύς 3έ ρίψας είς τάς 
χεΐρας τού υπηρέτου του τού; χαλινούς, 
ο πρίγκιψ μ ’  εν πήδημα Ιλαφρόν επή- 
δησεν Ιξω καί έφώνν,σεν ·.

«Ίδάν Ίδάνο'διτς !»
Ό  μουζίκος (χωρικός) «μέσως εξήλ

θε τής καλύ&ης του καί εχαιρέτισεν, 
ύποκλιθείς έδαφιαίως.

«Σάν νά λέμε, εΤπεν ό πρίγκιψ μέ 
φαίδραν φωνήν, Ίδάν Ίδάνοδιτς, φαίνε
ται οτι σύ θά γίνης αρχηγός ήρωϊκής 
οικογένειας. Τ ί  άκούω άπό τούς ανθρώ
πους μου ; μου λέγουν ότι ό μικρός σου 
Ίβάνκας, αυτός δ τόσος-δά άνθρωπά· 
κος, εσκότωσεν ένα μεγάλο - μεγάλο 
λύκο. Ν ά σου «ίπώ, αυτό «ίνε κατόρθω
μα, πού ούτε νά το φαντασθ^ κάνεις δέν 
είνε εύκολο.

— Δέν ε’ν’ εύκολο νά το πιστέψη κα
νένας, Υψηλότατε ; Βέβαια, είνε δύ
σκολο νά το πιστέψουνε. Κα ι μ ’ όλον 
τούτο αυτή είνε ή  καθαρή αλήθεια. Καί 
έπειτα, υπάρχουν, σημεία χειροπιαστά.»

Κ α ί μετά τάς λέξεις αυτάς είσώρμη- 
σεν είς τήν καλύβην, επανήλθε δέ σχε
δόν αμέσως, κραδαινων εις την μίαν χεϊρα 
μαχαίρια» χαί είς τήν άλλην δέρμα ά~ 
γριότριχον.

« Ά ς  ευδοκήσ^ ή Ύψηλότης σας νά 
ψηλάφηση αυτό τό μαχαίρι.Εινε Sue «αρα
δών,. άπ’ «ΰτά που .πουλούν σέ κάθε

παζάρι" λοιπόν, μέ αυτό τό όπλο τό παι
δάκι μου Ιξέκανε τό λύχαρο, μόνο του, 
καταμόναχο. Παρατηρήστε, ακόμη ’ςτό 
λεπίδι του υπάρχουν σταλαγματιές αίμα.»

Κ αί ό άγαθός Ίδάν ήρχίσε νά τ *  
διηγήται μέ τόυην λεπτομέρειαν άλλά 
καί τόσον ανεπιτηδιίως, ώ στε ό πρίγκιψ 
τόν διέκοψε λέγων ι

α ’Λρκεΐ I ’Επιθυμώ νά μού τα «Επη 
ολα αύτά ό ίδιος Ιβάνκας" φώναξε του 
νά Ιλθη , νά ϊδοΰμε συγχρόνως καί τόν 
φοβερόν αυτόν νικητήν.»

Ό  μουζϊχος έπηγαινοήρχετο φωνάζων; 
«Ίδά νκ* 1.. Ίδανκα 1 . . .  Περίεργο" 

ηταν «κόμη Ικ ιΐ, σάν εσταμάτησεν ή 
’Τψηλότης σας ..Ίδ ά ν κ α ! Είνε κρυμ
μένος, ό κακορίζικος. Θά σ ι μάθω εγώ, 
διαβολάκι, νά μου π α ίζη ; τό κρυφτό σάν 
σε ζητάν, ή  Ύ ψ ηλότης του νά σε ίίή . 
Ίδ ά ν κ α !.. Ίδάνκα t ., Ή  ξετρύπωσε 
όπου κι’αν ησαι, ή  μά τούς άγιους Πάν- 
τες, Θάσου άργάσω τό τομάρι.·.»

Μ έ τους τελευταίους αΰτους φοδερι- 
σμούς, βλέπουν νά προβάλλη μία προ- 
6 ατίνη μηλωτή , καταχιονισμένη, ή 
όποια εκινεϊτο σιγά -  σιγά όπισθεν τή ς 
καλύδης πρός αυτούς, Ά λ λ  όμως από 
αΰιόν τόν άμορφον δγκον έφαινετο εξερ - 
χόμενον ζεΰγο ; οφθαλμών σπινθηροβο- 
λούντων καί κ«τι τι κοκκινωπόν, τό ό
ποιον βέβαια θά ήτο τό άκρον μιας μυ
τούλας. Καί τό διρματόδεμα αύτό ητο 
ολόκληρος ό Ίβάνκας. Ό  φονεύς τών λύ
κων ειχε τήν όψιν μάλλον μικροκλέπτου 
ενώπιον τοΰ αστυνόμου" τόσον έφαίνετο
περίφοδος.

Ό  πρίγχιψ εγέλασε μέ αγαθότητα 
καί ιίπε : κ ’Α ς είςέλθωμεν εΐς τό σπίτι 
σου, Ίδάν Ίδάνοδιτς, όπου τό παιδί μέ 
ολην του τήν ησυχίαν θά μ α ; διηγηθη 
τά όσα κατώρθωσε.»

Κ α τ’ αυτήν τήν στιγμήν ό ήλιος 3- 
δυεν" ή καλύδη ήτο κατασκότεινη" μόνον 
άπό τήν πλατύστομο» εστίαν εξήρχετο 
κάποια ώχροκόκκίνη λάμψις, καί εν καν- 
δυλάκι έτρεμόφεγγε πρό μιας είκόνος. 
Ώ ς  εΐσήλθεν ό πρίγκιψ, γυνή τ ις , βα- 
στάζουσα είς τάς άγχάλας τη ς παιδίον, 
εσηχώθη, επροσκύνησεν, και άφοΰ Ιφερε 
τό άκρον τοΰ σισυρωτού μανδύου του είς 
τά χείλη τη», επανήλθε» είς τήν θεσιν 
της, χωρίς νά εΤπη λέξιν.

Ό  Πρίγκιψ έθεσε τό παιδίον μεταξύ 
τών γονάτων, καί μέ πατρικήν γλυκύτητα 
θωπεύων τόν πώγωνά του:

«  — Πόσων χρόνων είσ««, Ίβανκα ; 
τό ή ρώτησε.

—  Δέκα χρόνων είμαι, απήντησε τό 
παιδιςν μέ φωνήν τρέμουσαν Ix  συγχι- 
νήσεως.

— Καί σύ, ένα τόσο-δά ζωύφιο, έ -  
ξέκαμες κοτζά-λύκο ;  Κ αί πού το» 4χί- 
τυχες ;  "

—  Ειχεν άρπάξ^ τή μικρούλα μας τή 
Μίγχα καί θά μας τήν Ιτρ ω γ ε...»

Τό παιδίον όχι μονόν δέν Ιτρεμε πλέον, 
αλλά καί οί οφθαλμοί του «σπινθηροβό
λησαν φλογεροί.

« ’Εμπρός λοιπόν" διηγήσου μ.ας όλα, 
άπό τήν άρχήν.»

Ό  Ίδάνκα; ό μ ω ς  μέ τ ο ύ ς  Ο φ θ α λ μ ο ύ ς 

τώρα χ α μ η λ ω μ έ ν ο υ ς ,  ώς νά μ ή ν  ή μ π ο -  

ρούσε νά ό μ ι λ ή σ γ ] ,  Ιδλεπε κάτω.
« Μίλα , Ίδάνκα μου, »  ήκούσθη 

τότε λέγουσα ή γυνή, μέ φωνήν θωπευ
τικήν, εξερχομένηνάπό τό σκότος. Μ ετά 
μικράν τέλος δι,ακοπήν, τό παιδίον ήρ- 
χ.ΐσε με φράσεις διακεκομμένα;, διστά- 
ζον καί σχεδόν ψελλίζον :

« Ή  μητέρ* είχε κινήση γιά τή χ ώ 
ρα μ έ τή  σάνι» ( Ιλκηθρον). . . Ό  πα
τέρας «κοιμότανε ’ςτήν «κρη τής- πυρο
στιάς . . .  και ή Μίγχα μας ησύχαζε 
ξαπλωμένη ’ςτήν κούνια τη ς . Αυτή τή 
στιγμή ¿θυμήθηκα, πώ ς ήταν ώρα νά 
βάλω σανό ’ςτά ζφα" Ιπήρα λοιπόν τό 
μαχαίρι και μ έ  τά νύχια έξεπόρτισ«, 
άφίνωντας τήν πόρτα μισοανοιγμένη, γιά 
νάκούσω μήν φωνάξη ή Μ ίγχα μας. . . 
Έ κεΤ  πού βιαστικά έβαζα ’ςτό παχνί τό 
χορτάρι νά φφτν τά βφδια, Ιξαφνα · ανα
τρίχιασα : άπό τό σπίτι έβγαιναν κάτι 
φωνές σπαραχτικέ';, ή φωνές της Μιγ· 
κα ς. . . . »

Ό  μικρός μέ τάς λέξεις αυτάς έστα- 
μάτησεν, 4 ς  νά διεκόπη ή αναπνοή του, 
και μέ μίαν κίνησιν τής κεφαλής του 
απότομον, Ιρριψε πρός τά όπίσω τά  βο- 
στριιχώδη μαλλάκια του, ώσάν νά τον 
έστενοχώρουν" κατόπιν Ισταθη ορθιος, 
καί σφιγγών τούς οδόντας του καί συσπών 
τους γρόνθους του, έξηκολούθησεν :

<ί Έ π ετά χτηκα , Ιτρεξα, Ιφθασα. Ή  
Μ ίγκ* ήταν ριγμε'νη ’ςτήν αυλόθυρα, 
επάνω ’ςτό χιόνι. Ό  λύκος τήν έμυρί- 
ζετο είχε τά μκτιατου αγριωπά, χατα- 
κόκκινα, σαν 3ύσ αναμμένα κάρβουνα" 
τά δόντια του τρομερά, μακρυά, σου- 
βλερά. . . Καθώς είδα 3να τέτοιο φο
βερό πράγμα, μ ’ «κυρίευσε» ό φόβος, 
όλο μου τό σώμα παρελυσε" δέν ήμπο- 
ροΰσκ νά σαλέψω" λες ¿καρφώθηκα ’ςτή 
γ ή . Τώρα τό θηρίο άρχισε ν« τραβά 
τή Μίγχ*" τήν ταλαίπωρη μου αδελφού- 
λα  I έσκουζε κλαίωντας, σάν νά έζητοΰ- 
σεν Ιλεο ς 1 αμέσως τότε μου φεύγει ό
λος μου εκείνος ό φόβος" λ ες  άνδρειεύ- 
τηκα" όρμώ καταπάνω τού λύκου" τόν 
αρπάζω άπό ταδτιά, άπό τό τομάρι του 
λαιμού,καί τον «ναγκάζω νάνοίςη τά σα- 

I γόνια rsy καί νάφίση τή Μ ίγκα. .  » 
"[’Έπεται ζο τίλοι.Ί 1. Γ . Γ
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ΐΤ Ι Χ Ο ί  ΕΚ ΤΗΣ. ΠΕΙΡΑΣ

Σ ά ν  χ ρ ε ιά ζ ο μ α ι χ ρ υ σ ά φ ι, 
σκάφτω, σπείρω τ 6  χωράφι, 
ώ ; που νάλθη ό τρυγητόσ, 
θησαυρόc εύλογητόσ, 
την αυλή μου νά γεμίοη,

Σάν ύπάληψι ζηλεύεις, 
μάθε πάντα νά δουλεύης, 
sal θά eupiQc μό καιρό 
eifi τό νοΰ σου θησαυρό, 
πού ό λαδί θά ¿κτιμήση.

I .  Γ .  ΓΐΑΝΝΟΪΚΟΕ

ΑθΗΝΑΪ’ΚΟΙ ΠΕΡΙΠΑΤΟΙ 

Ο  Ο Τ Ρ Α Ν Ο Σ

ΟΥΡΑΝΟΣ! 'Ιδού πού 
πρέπει Ία ζητηθή Λ  
μυστήριον της φυσι

κής καλλονές, ή 
όποία μας περι
στοιχίζει' ιδού 
. όλον το θέλγη- 
τρον, 2 λη ή γο- 
πτεία τής αθη
ναϊκές φόσεως.

Ά λ λ α  τ< ει» 
νε ό ουρανός ; 
'ΐπ ή ρ ξεν  επο

χ ή . κατά τήν οποίαν 
επιστεύετο 8τι ό ου
ράνιος θόΧος είνε κρυ
στάλλινος, (Ιν είδος 

υαλίνου κώδωνος, με τον 
όποιον σκεπάζεται τόδοχεΐον 
τοδ τυρού') λέγεται μάλιστα 

ότι οί άπηλπισμένοι καί οί θυμωμένοι 
τού καιρού εκείνου,— οί σκώληκες τού 
τυρού,— Ισφενδόνιζαν λίθους διά νά τον 
σπάσουν. . . Ά ν  ή δοξασία αυτή έπ ε- 
κράτει βχόμη, θά σας Ιλεγα  σήμερον, 
οτι ό αγαθός θε,ός εξέλεξε  τό λαμπρό- 
τερον, τό διαυγέστερον κυανοδν κρύσταλ
λον, διά νά κατασκευάσει τον θόλον, ό 
όποϊος σκέπει τάς Α θήνα ς. Ά λ λ ’ όχι’ 
ό ουράνιοί θόλος δεν είνε κρυστάλλινος’ 
δέν είνε οδτε καν σμαράγδινος, όπως 
τον θέλουν οί ποιήταί' δέν «ίνε τίποτε, 
δέν ύπάρχει . · . Είνε άπλούστατα μία 
οπτική απάτη,— τό ε'ιξεύρετε πολύ κα- 
λ * .  Τον θόλον αυτόν τον σχηματίζουν 
οί οφθαλμοί μας, π.εριβλέποντες τό πέ- 
ριξ καί ύπερανω ήμών έκτεινόμ.ενον ά
πειρον. Έ χ ο υ ν  την ιδιότητα νά το βλέ
πουν ώς σφαίραν, τό κέντοον τής όποιας 
είνε αΰτο| οί οφθαλμοί. Ά ν  οί οφθαλ
μοί μας ήσαν πλασμένοι από τόν Θεόν 
διαφορετικά, πιθανόν εις τήν θέσιν του 
ουρανίου θόλου νά έβλέπαμεν κδδον, 
η κώνον, ή πυραμίδα. Ό  θόλος.λοιπόν δεν 
είνέ απτός, πραγματικός, τούλάχιστον 8 - 
σον ό όάλινος κώδων τού τυρού' καί άν

«κόμη τον έφθαναν οί λίθοι μας, δεν θά 
τον έσπαζαν. Είνε κάτι τι αερώδες, χ ω 
ρίς χρώμα καί σχήμα ώρισμένον, καί 
μάλιστα κανονικόν. Είνε με άλλους λό
γους ό περιβάλλων ήμας « ή ? ,'ή  α τ 
μ ό σ φ α ι ρ α ,  διά μέσου τής όποιας 
βλε'πομεν καί τά γήΓνα καί τά ουράνια 
αντικείμενα.

Οταν λέγωμεν περί ένός τόπου, ότι 
έχει ωραΐον ουρανόν, έννοουμεν κυρίως 
Sn εχει ώραίαν ατμόσφαιραν. Μήπως ό 
καθεαυτό ουρανός δεν είνε παντού ό 
ϊδιος ; Η  ιδία άπειρος Ικτασις, δ Β ιο ; 
ήλιος, ή  ιδία σελήνη, οί ίδιοι αστέρες. 
Α λλ J κεϊνο τό άπβϊον μάς κάμνει νά 

τα βλέπωμεν κατά τόπους διαφορετικά, 
δηλαδή μέ περισσοτέραν ή όλιγωτέραν 
λαμπρότητα, είνε ή ποιότης τής άτμο- 
σφαίρας. "Ω  τής διαύγειας, ώ  τής λ ε 
πτότητας, <3 τής καθαρότητος τής άθη- 
νοϊκής ατμοσφαίρας ! Πόσον λαμπρός 
είνε δ ουράνιος θόλος, τόν όποιον σχη
ματίζει άνωθεν μας ! Πόσον γλυκύ, πό
σον ονειρώδες είνε τό κυανοϋν του χρώ 
μα I Μέ ποιαν μεγαλοπρέπειαν λάμπει 
επ αυτοϋ ό ήλιος ! μέ ποίαν ίλαρότητα 
Ικτοξεϋει τάς μελιχράς της άκτϊνας ή 
σελήνη ! πόσον ζωηρά είνε ή μαρμα
ρυγή τών αστέρων ί ’Α λλά καί τά γήϊνα 
αντικείμενα πόσον εξωραΐζονται διά τής 
ατμόσφαιρα; ταύτης 1 Πόσον φαίνονται 
καθαρα, ευκρινή, διαγεγραμμένα, αρμό
νικα, φωτεινά, εορτάσιμα I Ποίαν χάριν 
έχουν αί καμπόλαι τών βουνών, αί 8 ια- 
γραρόμεναι έπί του όρίζονιος ! Πόσον 
ώραϊα καί ποικίλα είνε τά χρώματα, πού 
ένδύειαι κάθε πράγμα, τό όποιον λούει 
ή μάγος αυτή ατμόσφαιρα !· Ί3 έτε  μό
νον τόν τραχύν καί γυμνόν έκιϊνον τοί
χον- ίδετε τόν πετρώδη καί άμορφου 
έκεϊνον λοφίσκον’ ίδέτε τό χέρσον καί 
κονιορτώδες «ΰτό τεμάχιον τοϋ εδάφους’ 
ίδέτε τό ισχνόν καί ασθενικόν αυτό δεν
δρύλλιο». Π ώ ς έξιδανικεύονται όλα προ 
τών οφθαλμών σας ! Ε ις τό φώς αυτό 
τό λαμπρόν, νομίζετε οτι είνε πλασμέ
να από τήν πολυτιμοτέραν ίίλην, ότι 
εινε στολισμέ'»* μέ σαπφείρους «αί μέ 
αδαμαντας, ότι είνε πεπασμίνα μέ κόνιν 
χρυσού... Διά τούτο είνε απερίγραπτος 
ή μαγεία Ινός οίουδήποτε αθηναϊκού το
πίου, καί τοίί άπλουστέρου, καί τού ά · 
σχημοτέρου, άν θέλετε, υπό έποψιν 
γραμμών, —  διότι κυρίως είνε μαγεία 
χρωμάτων.

Καί άκριόώς εκείνη ή ξηρότης, τήν 
οποίαν παρετηρήσαμεν εις τόν προηγοΰ · 
μενόν μας περίπατον καί έθεωρήσαμεν 
ώς έλλειψιν τής αττικής φύσει»;, έκείνη 
εινε δ κύριος παράγων τής θαυμασίας 
αυτής ατμόσφαιρας, τού άπαραμίλλου 
αΰτού οΰρανοΰ, όμοιον τού όποιου δέν 
θαπαντήσχι κανείς εδκολα εις άλλο μέ
ρος του κόσμου. Γνωρίζετε, 8 τι άν τό 

ος τών Αθηνών ήτο διαφορετικόν,

άν ειχεν άφθονα νερά καί άρθονον φυτείαν, 
ή ατμόσφαιρα δέν θά ήτο πλέον τόσον ω 
ραία ; Τότε οί άτμοί θά)τη; ολιγόστευαν 
τήν διαφάνειαν καί τήν καθαρότητα , 
καί θά ήτο μία ατμόσφαιρα μάλλον υ
γρά καί ομιχλώδης, καί θ8 τε ό ήλιος 
θακτινοβολοϋσε δ ι ' αυτής μέ τόσην ζωη
ρότητα, οΰτε ή σελήνη θά έχυνε τόσην 
μαγείαν, οδτε τό κυβνουν τού ουρανού θά 
ήτο τόσον γλυκύ, ούτε τόσον λαμπρώς 
εξωραϊσμένη ή ό’ψΐς τής γής. Ή  αθη
ναϊκή φύσις γύρω μας θάπέκτα άλλα; 
καλλονάς, άλλα θά έχανε τό ιδανικόν 
αυτό τού χρωματισμού, τον όποϊον θαυ
μάζομε» σήμερον, εις πάσαν ώραν τοδ 
Ιτους,· είς πάσαν ώραν τής ήμέρα; καί 
τής νυκτός. Φαίδων

ΑΙ Π Ε Ρ ΙΠ Ε Τ Ε ΙΑ ! Τ Ο Υ  ΡΟ ΓΗ ΡΟ Υ
(Σ υν έχει*· Vit σ ελ . 3 6 1 )

Ό  περί ού ό~λόγος Λεντού ύπέφερε 
πολύ εδρισκόμενος είς τήν Ισπανίαν, 
χώραν φημιζομένην ανέκαθεν διά τήν 
ρυπαρότητα των εστιατορίων της. ’Εν 
τούτοις, Ιξερευνήσας ύπομονητικώς τήν 
πόλιν καί τήν περιοχήν, κατώρθωσεν 
Ιπί τέλους νάνακαλύψη μίαν π ο ζ  ά 8  α ν, 
μετρίου μεν εξωτερικού, ά λ λ * τής όποιας 
ό μάγειρος είχε διαμιίνη έπί πολύ είς 
τήν Γαλλίαν, όπου ειχεν άποκτήση 
πολυτίμους μαγειρικάς γνώσεις’ κολακευ
όμενος δε άπό τά εγκώμια τού ιατρού, 
εφίλοτιμίϊτο νά τιρ παρασκευάζ-β έξαι- 
ρετικώ; ώραΐα φαγητά.

Δυστυχώς ή γαστρονομική αυτή όα- 
σις εύρίσκετο είς αρκετήν άπόστασιν άπό 
τής πόλεω ς, πλησίον μικρού ποταμού, 
πσίραρρέοντος τήν όδόν, ήτο 8 ε αρκετά 
κινδυνώδες νά μεταβαίνη τις ΙκεΤ, προ
πάντων τήν νύκτα.

Ό  Λεντού κατ’ άρχάς Ικαμνεν αυτό 
τό ταξειδι μόνον κάθε μεσημέρι, 8 ιά τό 
πρόγευμα* άλλα μετά τινας ημέρας, μή 
ύποφέρων νά γευματίζη τόσον άσχημα 
είς τήν Ταρραγόναν, έν φ  ήμπόροΰσε νά 
τρώγη εξαίρετα ε.ίς τήν παραποτάμιον 
»  ο ζ  ά δ α ν, άπεφάσισε νά την επι
σκέπτεται καί τό έσπέρας.

Συχνά τον συνώδευον καί μερικοί άπό 
τούς συναδέλφους του’ άλλα μίαν ήμε'- 
ραν, ό στρατάρχης, μαθών δτι οί θαμώ· 
νες τής ποζάδα; έπέστρεφον είς τήν πό
λιν πολύ άργά τό βράδυ, άπηγόρευσεν 
είς τούς αξιωματικούς νά μένουν έξω 
μετά τό άνακλητήριον’ διαταγή πολύ 
φρόνιμη, διότι είνε περιττόν νά εκτίθεται 
τις είς κίνδυνον χωρίς καμμίαν ανάγκην.

Ό  λαίμαργος κα τ’ άρχάς ύπεκυψε’ 
κατόπιν δμως ή γαστριμαργία του ύπερί- 
σχυσε, καιάψηφώντήν διαταγήν,άνέλαόε . 
τήν παλαιάντου συνήθειαν, νάγευματίζη 
καί νά προγευματίζη είς τήν ποζάίαν.

Ο ί συνάδελφοί του τόν ¿κοροϊδέυσαν

Η ΔΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ TQN ΠΑΙΔΟΝ 3 Î3

αρκετά 8 ι’ αυτό τό πράγμα. ’Εκείνος ό
μως άπαντούσεν είς τάς ειρωνείας των 
μέδλην τήν ψυχραιμίαν τού κόσμου, καί 
τους φκτειρε διότι έπέμενον νά τρώγουν 
τόσον άσχημα' διά τούτο εκείνοι αποφά
σισαν νάλλάξουν μέθοδον καί νά τον κά
μουν νά μετανοήση διά τάς κινδυνώδεις 
του νυκτερινά; εκδρομάς.

Έ π ί πολλάς ήμέρας προσεποιοΰντο. 
ότι λαμβάνουν τάχα ειδήσεις αλλεπαλ
λήλους αερί εμφανίσεως. πολυαρίθμων 
στιφών γκουεριλλιέρων είςτά  περίχωρα, 
καί έπέμενον διηγούμενοι, με δλας τας 
λεπτομερείας, τά καθημερινά αθλα των 
άτακτων καί τάς απαραδειγμάτιστους αδ- 
τών ωμότητας πρός τούς δυστυχείς, οί 
οποίοι Ιπιπτον εις τάς χεΐράς των.

Ό  Λεντού έφοθεϊτο’ τό ελάττωμά 
του όμως ήτο ισχυρότερο» άπό 
τόν φόόον,καί έξηκολούθει τάς 
έκδρομάς του, δίς τής ήμε'ρας 
τακτικά.

Ύπολοχαγός τις, ονομαζό
μενος Δαρσιέ,— γίγας με δύ- 
ναμιν έκτακτον, μέ άρειμάνιον 
πρόσωπο» καί μέ ζεύγος φοβε
ρών μυστάκων,διά τούς όποιους 
έφαίνετο πολύ υπερήφανος, —  
συνέλαόε το τρελόν σχέδιον, 
διά τοδ όποίου ό Ιατρός θά έ* 
πειθαναγκάζετο νά μή εξέρχε
ται πλέον άπό τήν πάλι».

Έ ν α  βράδυ, έν ώ  ό Λεντού 
έπέστρεφεν έφιππος άπό τήν 
ποζάδαν, με τόν στόμαχον β ε- 
δαρυμένον καί τούς οφθαλμού; 
ημίκλειστους, 8ω 8 εκάς άξιω- 
ματικών, μετημφίεσμένων είς 
φαντασιώδεις ληστάς, Ιφώρμη- 
σαν κα τ’ αυτοΰ καί ¿κράτησαν 
τόν -χαλινόν τού. ϊππου του, 
κράζοντες :

— Κάμε τήν προσευχή σου, 
σκυλέγαλλε,γιατί θά πεθάνης !

Ό  Λεντού άφυπνίσθη έν-, 
τρομος. ’Αμέσως ληστής γ ι- 
γαντιαίου αναστήματος τόν ¿πλησίασε.

— Ζήτω ό Σαλτεαδόρ ! ανέκραξαν οί 
φευδογκουεριλλιέροι.

Ό  Λεντού Ιφρικίασεν. Ό  Σ αλτεα
δόρ αυτός ήτο αρχηγός μιας γ  κ ο υ ε· 
ρ ί λ λ  « ς ,  παροιμιώδους διά τήν άπη- 
νή της σκληρότητα.

Βλέπων δτι ήτο πλέον χαμένος, ό 
ιατρός ανέσυρεν εν πιστόλιον, καί σκο· 
πεόσας τόν αρχηγόν είς τό πρόσωπον, 
επυροδόλησεν. Ευτυχώς διά τόν δπολο* 
χαγόν Δαρσιέ, ό όποιος έπαιζε τόν ρό
λον του αρχηγού, ό ίππος τού ιατρού, τρο- 
μάξας άπό τόν πυροδολισμόν, Ικαμεν α
πότομον κίνημα πρός τά όπίσω, καί ή 
σφαϊρ* άπλώ ; τού . . .  εξόρισε τό πρόσω
πον, άποκόψασα τόν ένατων μεγαλοπρε
πών του μυστακων...

Κατόπιν ό Λεντού, ώ ;  τρελός, άφίπ-

πευσε καί διηυθόνθη τρίχων πρός τό> 
ποταμόν, ανίκανος να σκεφθήτι, λησμο
νώ» δε τό κυριώτερον, ότι δέν ¿γνώριζε 
νά κολυμία καί δτι θά Ιπίπτεν 'ουτω ; 
άτό τήν Σκύλλαν είς τήν Χάρυδδιν.

Μετά τόν πυροβολισμόν, οί αξιωματι
κοί, βλε'ποντες ότι ή κωμωδία ¿κινδύνευε 
νά γίνη τραγωδία, ήρχισαν νά φωνάζουν 
πρός τόν ιατρόν :

— Σταθήτε, I . . .  δεν sivs τίποιε ! . . .  
βΐνε άστεϊο... εϊμεθα φίλοι σας !. .

Ά λ λ ’ ό δυστυχή;, τρελό; άπό τόν 
φόβον του, δέν ήκουε τίποτε καί έξηκο- 
λοόθϋ νά τρέχη πρό; τόν ποταμόν. " Ε  
σπευσανολοι κατόπι του, ά λ λ ’ ήτο άργά. 
Ό  ίατρό; είχε πίση είς τό νερόν, καί 
τον έβλεπαν τώρα πού ¿κινδύνευε νά 
πνιγή . .  Έφαίνετο καί πάλιν έχάνετο.

φορτωθούν είς τούς ώμους των διατάτο 
μετακομίσουν.

Ή  επιστροφή εις τήν πόλιν ¿προξέ
νησε κάποιον θόρυβον, καί τό πραγμα 
Ιφθασεν είς τάς άκοάς τού στρατάρχου. 
Ό  Συσσέ ¿θύμωσε πολύ διά τήν παράβα- 
σιν τή ς διαταγή; του καί ¿τιμώρησε μέ 
μηνιαίαν κράιησιν δλους τούς αξιωματι
κούς, οί «ποιοι είχον λάβη μέρος είς τήν 
κωμωδίαν, συμπεριλαμβανομένου καί τού
Λ εντού.

- Ό φείλομεν νά προσθέσωμεν, 8 τι δύο 
έκ  τών τίμωρήθέντων δέν δυσηρεστήθη- 
σαν καί πολύ δια τήν τιμωρίαν : ο πρώ
τος ήτο ό ύπολοχαγός Δαρσιέ, τοδ ο
ποίου ό μύστβξ ειχεν άκρωτηριασθγ, δει- 
νώς, καί επομένως θά ίμενεν οίίτως ή 
ά λλω ς ενα μ ίνα  κλεισμένος εως Ου ήθε- 

λεν επανορθωθή ή ζημία' 
I ό δεύτερος ήτο ό Λεντού,
' ευτυχής κατά βάθος, διότι 

διά τής κρατήσεως θάπ Ι- 
ι ί φεύγε τάς ειρωνείας, τάς 

οποίας θά έπροκάλε* β ε
βαίως ή περιπέτειά του, 
όταν δέθά εξήρχίΤΟ μετά 
ενά μήνα, τό Ιπεισόδιον 
θά ε’χε κάπως λησμο- 
νηθή,

Κλεισμένος είς τό δω-
ματ^ν τοι>, ο γασ*ρζμ«ρ-

W *
ί

CC Σκοπέυσα ς τον αρχηγόν εις το πρύιωπον, έπυροβόληοεν. »

Ό  Λουδοβϊκος Νοαρμών, ό όποιος εύ- 
ρίσκετομεταξύ τών φευδογκουεριλλιέρων, 
δεν Ιπρόφθασεν οδτε καν νά Ικδυθή, καί 
έρρίφθη ε ϊ ;  τόν ποταμόν, 8 ιά νά σώση 
τόν πνιγόμενο» συνάδελφόν του,

Τό πραγμα δέν ήτο εδκολον. Ό  ια 
τρός, νομίζων άκόμη ότι έχει νά κάμη 
μέ αληθινούς γκουεριλλιέρους καί εύ- 
ρίσκων δυνάμεις Ιν τή  απελπισία, ήμύ- 
νετο καί άνθίστατο επιμένως. Τ ιλ ο σ - 
πάντων ό μαρκήσιος κατώρθωσε νά τον 
άρπάξη άπό τά μ α λ λ 'ά  καί νά τον τρα- 
βήξή πρός τήν όχθην, μέ ίλ α  τά μα
νιώδη λακτίσματα, τά όποϊα τού Ιδιδεν 
ό Λεντού άφειδώς.

Μόλις εύρέθη επί τής ξη ρ ϊς , τό θύμα 
τής κακής αυτής άστειότητος έλιποθϋμη- 
σβν άπό τήν συγκίνησιν καί άπό τό ψύ
χος, καί οί αξιωματικοί έδέησε νά το

γος, διά να διασκέδασή 
τήν πλήξίν του, συνδυά- 
ζων τό τερπνόν μετα τού 
ωφελίμου, απεφαοισε να 
έπινοή έκτακτα φαγητά 
καί νά τα , μαγείρεύ^ ό 
ϊδιος. Πρός . τούτο, δέν 
είχε παρά να βυνεννοηθ.ή 
μέ ένα ξενοδόχον, ό ό
ποιος θά τιρ έπεμπε καθ’ 
Ικάστην τά χρειώδη μέ 
τόν υπηρέτην του. Καί ή 
συμφωνία έγινβν.

Α λ λ ά  πδϊος ήτο, νο
μ ίζετε, ό δπηρέτης αυ

τός τού ξενοδόχου ι
Ό  φίλτατός μας Ρβνώ, δ όποϊος εί

χε ν εδργι αυτό τό μέσον, διά νά μείνη 
είς τήν πόλιν αγνώριστος καί απαρατή
ρητος !

Ό  πανούργος, μαθών όπως όλοι τό 
έπεισόδιον τού στρατιυιτικού ιατρού, έ- 
φαντάσθη αμέσως νά βασίσ-Q ¿ π ’ αυτού 
νέαν πλεκτάνην, σκοπόν Ιχουσαν νά τον 
απαλλάξω άπό τόν Λουδοβίκον Νοαρ
μ ώ ν . Αυτήν τήν φοράν, τόσον αυτός ό
σον καί ό φίλος του Μπρόουν, ήλπιζαν 
ότι τό σχέδιόν των 6 ά έπετύγχανιν. 
Α ρκετά  τους άπέτυχον μέχρι τουδε, 
έσκέπτοντο δέ ότι ή κακοτυχί* δέν ήτο 
φυσικόν νά εξακολουθήση : ό έπιμένων 
νικά I

Ε ίς  τό έστιατόριον, όπου ύπηρέτβι ό 
Ρενώ ^.ετημφίεσμένος, ¿φοίτων τακτικώς



H  Δ Ϊ Α ΐ ΐ Λ Α Σ Ι Σ  T O N  Π Α ΙΔ Ο Ν 6  ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

δ Αοϋδοδΐχο; Νοαρμών xaî ol συνάδελ
φοί του αξιωματικοί. Διά τον λόγον τούτον 
δίχιν αποφασίσω ο »ανοΰργο; va μ.ίτέλθτ| 
τα  ταπεινόν βπάγγίλ|*α τοΰ υπηρέτου, 
“Ηδη τό Ιφερθν ή τύχη, Ϊιαρκούση; τής 
•κρατήσεως, νά κουόαλη βυτ’ος s i; το δω
μάτων του !ατροΰ Δ ιττού και τοΰ δπολο- 
χαγοΰ Δβροιέ,τα τρόφιμα τα 'οποία χ α - 
ρήγγίλλον,εΐτε μαγίΐρβυμένβ,ίϊτΐ ώμά,

’Εκτελών όλονέν την ύπηρ^οίαν του, 
ο Ρενώ έλάμδανεν αφορμήν νά βλέπη 
πολλάκι; τ η ;  ήμέρα; τον; δύο. αξιωμα
τικού; καί να συνομιλη μ ε τ ’ αυτών. ’Ο 
λίγον κατ’ ολίγον χατώρθωβδ νά έλχύαη 
τήν εμπιστοσύνην των, έπωφδλήθη 5s 
τούτου διά νά τοις διηγηθή, ότι ό μβρ- 
κήβιο; Νοαρμών δεν Ιχβυβ νά του ; ε ΐ- 
ρωνβύεται καθημερινδ; καί να διαδίδη 
περί αυτών ψεύδη, τα οποΤα τού; βιχον 
καταστήσει πλέον το παίγνιον τ ή ; δλη ; 
φρουρά;.

Τόσον ό Δαρσιέ οσΟν καί ό Λεντού, 
έθϋμώδηοαν τά μέγιστα διά τήν ανευ- 
λάδειαν ταύτην τοΟ συναδέλφου των, καί 
άπεφάσισάν, μόλις, ί θ ιλ *  λήξη ή ποινή 
των, νά ζητήσουν ίχανοποίηοιν ■ Καί αυ· 
τ'ο; ό ιατρό; ή το αποφασισμένο; να χ«~ 
ταφύγη εις τά όπλα, διότι ή τριβθεΐσα 
φιλοτιμία του χατεαίγαζε τήν φυτιδήν 
του δειλίαν.

Τφόντι, τήν χρώτην ήμέραν, καθ’ ήν 
«ξήλθον ελεύθεροι, Ισπευσαν ν.αί οί δύο 
νά sûpouv μάρτυρας, τούς οποίους ! -  
βτειλαν προς τον μαρκήσιον, απαιτούν- 
« ;  ίχανοποίησιν διά μονομαχία;·

Μολονότι Ικπληχτο; ό Νοαρμών, δεν 
έσκέφθη νάποποιηθή, διότι ή αρνηβι; θά 
¿θεωρείτο δειλία έκ μέρον; του χαί θά τον 
εξέθετε πρ'ο των συναδέλφων του. Α λλω ς 
τε χαί εχ χαραχτηρο; χαί Ιξ,βνατροφή;, 
δεν ήτο πολυ διατεθειμένος νά δποχωρή 
και νά προόάλλη διχαιολογία;.

( 'E ite t« ! αυνέχιια) KlMQN ΑΛΚΙΔΗ2

Κ«τά το γαλλικόν toù Jacq u es Lem aire

Η  Π Ε Τ Α Λ Ο Υ Λ Α

Έ γεννήδηκε; ‘;τ ο ύ ; κάμπους, 
Πεταλούδα άγαπημένη,
Κάθε θλίψε σοΰ είνε ξένη, 
Σταίνεις ’ς τ ’ άνθι1) τη  ψωληά.

Έ κ εΐ γύρω ψτερουγίζεις 
’Σ τή γλυκεία σου πρασινάδα·
Μ ή ίητής άλλη λαμπράδα,
Μ ή ίητής άλλη άγπαλιά I

Μ ά  τοΰ κάκου I σύ μου φεύγεις 
Καί ’ςτή νώρα τρέχεις μόνη. . . 
Σ έ  προςμενουν μαύροι πόνοι 
Καί ιτιά πίσω δίν θάλθίψ: !

Μ Ι τά πλούσια τά παλάτια 
Μήν άλλάζης τΛ ψωληά σου'
’£  όποια λάμψι Ισης μπροστά σου, 
’Απρονόητη, δά χαθής.

[ ’Β χ  των τοΰ Κ β ^αίά ί]
Σ τ έ φ α ν ο ς  Μ α ρ τ ζ ο κ η ς

ο n o s  m j o s m û m
Πολλοί εξ δμών θά έπισκέφθητε, ό

λοι δε βεβαίως θά γνωρίζετε έκ φήμη;, 
έχ περιγρβφών χαί εικόνων, τα ερείπια 
τοΰ. ώραίου χαί μεγαλοπριποΰ; εκείνου 
ναού, τά όποια εγείρονται έπί τής Σου- 
νιάδο; Ά κ ρ α ;. Αί αιωνόβιοι έχεΐναι στή· 
λαι, μαχρόθεν όραταί, εινε τό χαραχτη- 
ριστικώτβρον γνώρισμα τοΰ Σουνίου, διά 
τού; πλέοντα; τον Σαρωνιχόν, χαί εις 
αυτά; τα άχρωτήριον τ η ; Ά ττ ιχ ή ; οφεί
λει τήν χοινήν ονομασίαν του « Κ ά δ ο 
Κ ο λ ώ ν  ν ε

Μέχρι τοΰδε έπιστεύετο γενιχώ ; χαί 
άνευ άντιρρήσεω;, ότι ό αρχαίο; αυτό; 
Ναό; ήτο τή ; ’Αθήνας. Ό  περιγητής 
Παυσανία; αναφέρει ρητώ ; Ναόν τής 
’Αθήνας, χείμενον έπί τ ή ;  Σουνιάδο; 
αχρα;. Ναι μίν δπήρχον χαί άλλαι αρ- 
χαΤαι μαρτυρία! περί ναού τοΰ Ποσειδώ· 
νο; ε ϊ ;  τ'ο Σούνιον,— τοΰ Άριστοφάνου; 
π, χ . ό όποιος ονομάζει χάπου τοΰ Π ο- 
σειδώνα «Σουνιάρατον» δηλαδή λατρευό* 
μενον εις τό Σούνιον,— χαίναίμέν ά πε- 
χαλύφθησαν εσχάτως δι’ ανασχαφών τα 
έρείπεια χαί δευτέρου Ναοΰ, πολύ μι- 
χροτέρου, ό οποίο; ύπ ετέθη ώ ; ό αναφε- 
ρέμβνος χαί ζητούμενο; ναός τοΰ Ποσει- 
δώνος’ άλλά χανβί; δέν ήτο δυνατόν νά 
υπόθεση δτι αυνέβαινε χάποιον λάθος,χαί 
ίτι ό Παυσανίας, ό μνημονεύων εις τό 
Σούνιον ενα μόνον Ναόν, τ ή ; Ά θηνάς, 
ήμποροΰσε νά Ιγ η  ΰπ’ δψει του δχι τόν 
μεγαλήτερον χαί έπισημότερον, άλλά 
ιόν μιχρότερον χαί άφανέστερον.

Καί όμως αυτό συνέδαινεν ! Ά π εδ εί- 
χθη δηλαδή ότι ό Παυσανίας λέγων 
« ναό; Ά θη να ; »  ιΐχεν ύπ’ δψει του 
τόν μιχρότερον, τόν «γνωστόν, τόν ε 
σχάτως άνοχαλυφθέντα, χαί 8τι ό αλ* 
λος, c μεγαλήτερος, δ πασίγνωστος, 
ε’νε ό Ναός τοΰ Ποσειδώνος. Ο δτω; ή 
Άθηνα έξωρίσθη άπό τόν μεγαλοπρεπή 
Ναόν, εις τόν όποΤον τήν ειχεν εγχατα- 
στήση προσωρινώ; μία αρχαιολογική 
πλάνη, χαί εις τήν θίβιν τ η ; Ινεθρονί- 
σθη χαί πάλιν ό θεός τής θαλάσσης, ό 
νόμιμο; κάτοχο; χαί άδιαφιλονείχητος 
κύριος.

Τώρα θα ερωτήσετε : Π ω ; συνέδη ή 
«ναγνώρισις τ ή ; μακροχρονίου πλάνη; ; 
Ιδού  : Ε ί ;  τό Σούνιον, έχτό; τοΰ ναοΰ 
τοΰ Ποσειδώνος, όπήρχε τφ  χαιρψ έχείνιρ 
χαί φρούριον. Προς Ιπιθεώρησιν τ ή ;  εν 
αυτώ φρουράς, οί ’Αθηναίοι έστειλαν 
ποτε Ινα κάποιον Κηφισσόδοτον, Ά χ α ρ - 
νέα. Ό  στρατιωτιχός αυτός Ιπιθεωρη- 
τής έξετέλεσε τό χαθήχόν του μετά πά- 
β η ; ευσυνειδησίας χαι δικαιοσύνης, χαί ο! 
έν Σουνίφ στρατιώται απβφάσισαν να 
διατρανώσουν τήν ευγνωμοσύνην των δι1 
ενός τιμητικού ψηφίσματος. Ώ ς  γνω
ρίζετε, τα ψηφίσματα τήν εποχήν ¿κεί
νην εχαράσσοντο έπί μαρμάρινων πλακών

καί συνήθως άνετίθεντο ε ί ;  τού; Ναούς. 
Τοΰτο Ιχαμαν χαί οί ένΣουνίιρ στρατιώ- 
ται, χαί Ιπαινέσαντες τόν Κηφισσόδοτον, 
ώ ς είπόντα χαί πράξαντα «τά άριστα 
ύπερ έκάστου » , έχάραξαν. τό ψήφισμά 
των έπί μαρμάρου καί το ανίδρυσαν ε ί ς 
τ ό ν Ν α ό ν  τ ο ΰ  Π ο σ ε ι δ ώ ν ο ς  — 
τό ψήφισμα τό λέγ ει ρητώς. —■ ’Ε σ χά 
τω ς,ό έφορος τών αρχαιοτήτων κ. Στάης, 
ενεργών ανασχαφάς εις τόν τέω ς νομι- 
ζόμενον Ναόν τ ή ; Ά θηνάς, άνεχάλυ- 
ψεν ε ί ς τ  ή ν θ έ σ ι ν τ  ο υ χαί τό ψή
φισμα τούτο, δια τοΰ οποίου πλέον μαρ- 
τυρεΐται χαί άποδειχνύεται σαφέστατα ότι 
ό Ν αό; εΐνε τοΰ Ποσειδώνος.

Ή .  άναχάλυψι; συμφωνεί με τά πράγ
ματα, συμδιδάζει τάντιφατιχά, χαί επαλη
θεύει χαί ά λλα ; άχόμη μαρτυρία; συγ- 
γραφέων. 'Ο  ρωμαίο; συγγραφεύ; Βιτρού- 
δ ι ο ς π . χ .  αναφέρει μεταξύ τών άρχιτε- 
χτονικώ; ιδιορρύθμων Ναών και τόν έν 
Σουνίφ ναόν τ ή ; ’Α θ ή ν α ς .Ά λ λ ’ ό μέχρι 
τοΰδε νομιζέμενο; Ν αό; τή ς ’Αθηνάς ού- 
δεμίαν άρχιτεκτονιχήν ιδιορρυθμίαν πα
ρουσιάζει. Απεναντίας ό μιχρό; εχεϊνο; 
ναός, ό άπόχαλυφ.θείς εσχάτως, εΐνε πολύ 
ιδιόρρυθμος, καί αυτό; εΐνε βεβαίως ό 
Ναός τής ’Αθήνας, τόν όποιον αναφέρει 
ό Βιτρούδιος. "Επειτα  πολύ φυσιχώτερον 
ε’νε έχ τών δύο ναών τοΰ Ακρωτηρίου 
δ μεγαλοπρεπέστερο; χαί ό επισημότε
ρο; νάνήχη εις τόν θεόν τ ή ; θαλασ
σής, Πρέπει λοιπόν νά γνωρίζετε ε ί ;  τό 
Ιξή ς , ίτι οί χ ά 6  ο -χ  ο λ  ώ ν ν ε ;  εινε 
τά ερείπια του Ναοΰ τοΰ Σουνιαρατο« 
Ποσειδώνος. Ή  αρχαιολογική σκαπάνη 
χατέρριψε μίαν πλάνην. ·

Φ ίΛ Α Τ Χ Α ΙΟ ε

ϊ  Τ  Η Λ Η Τ Ι Μ Η 2
(SuvtT/.is usV. 351 )

'E M fU Jtir  jíp ac/τι ênSp * î}c  A efijoeaic roV 
y iX h v  nife Δ ιαπΛ άσρ*ς x a i  o l  I f « c  :

2 0 9 . Ό λ γ α  Γ .  Φλώρον, [ 2 0  e ]  K u W iü v . 
2 Í 0 .  Ευάγγελος Χα,ζηνικολάον [2 0  E j  ■
2 1 1 . Αλέξανδρο! Γ .  2αρι6«ξεβάνν|! [ 2 0  ε ] «
2 1 2 .  Α γγελική Ν .Χα ρ^ά 'Ο ν [ 2 0  E j ’ApTcoro-

[λΙον.
213 .Δ η μ οβ β . Σ .Ρ ε π ε τ β ά ς  [2 0  ε ]  Καρδασβρά. 
2 1 1 . ΔεβπαιΔ; Π . Κ,ΣκκνδώνΙ&ον [2 0  g ]  Bou ·

[κούρε βτίου.
2 1 5 . Χρνβάνβη I .  Σ*αν8ιονίΪον[2θΕ]Μελενίκον
2 1 6 . Σπνρ. I .  Χ ατΜ βκη« [2 0  ε ]  Αβινων.
2 1 7 .  Δ .  κοι Ι .Α .Χ έλ μ η ς  [ 2 0 β ]  Κ ω νβτ]π1λ£«ς.
2 1 8 . Γεράσιμο« Δ . Καρχουλάνικ [20ε]Π ύλου.
2 1 9 .Π *ρ « ίχ ευ ή  Γ .  Τσον6*λτίί[2θΒ]Κ ρισχάγ<β!.
2 2 0 .  Έ λ ίν η  Γ .  Δχμάσχόν ¡2 0  Ε ] ’Αβην«ν.
2 2 1 .Α ίκ « τ .  χ#1 Μαρία Î à  U ataXx [2 0  ε ]

[Κ ερ κ ύ ρ *;.
222 .Π «να γ .Β .5τα μ «τού λ> ΐ![20  Ε [ Βνλοχάστρου.
2 2 3 .  Κωνστανι Ψ νχας [ 2 0  ε ]  ’Αγρίνιου.
2 2 4 .  Μ άξιμκ Μαιβ- ΚοντβουπιάΪης [ 2 0  6 }

[Σμύρνη;.
2 2 5 . Κοραήι Γ .  Σαλιάρη! [ 2 0  Ε ]  Χίου.
2 2 6 . Ε .  Μ . Μ ιχ«λητ*ι5νος [ 2 0 g ]  Πειραιά*.
2 2 7  Β ιργ . Κ λ.Χχτζοηοΰλον[20 ε ] Μαχροχωρίου.
2 2 8 . Ευτυχία Β λ .  Ξηρόΰ Î 2 0  Ε ]Ά μ φ !« ο η !·
2 2 9 .-Ε δ ρ ιχ «  Μανροιτούλον [ 2 0  Ε ]  Ά ν ά π « .

1 8 9 9 Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ TON ΠΑΙΔΟΝ 37 5

23 0 . ’Ισαβέλλα Έΰβ.Λεονάρ5ου[20 ε ]Ά θ ΐ)ν ΰ ν ,
231. Βενετία Α ·Π «ντσβ λή [20  Ε [Μαχροχαρίον,
232. ’Αριάδνη Μ. Κοΰπκα [2 0  ε } ΐε φ α λ λ η ν ί« . 
233 ’Αλεξάνδρα I .  Κχραγεωργιάβον ¡2 0  Ε ]  Λε·

[μηβαοΰ.
234. ’Ιουλία M . Zxvvov[ 2 0 e J ’Αθηνών.

["Ε π ετα ι σ υνέχειβ ,]

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ε*ί τό μάθημα τή ; Γ ια γ ρ β φ ια ί :
Ή  Κνρία : — Είξεύρείΐ τί μ ιτα ίο λ » ! ΰπέβτη 

4 χάρτη! της Έ λλάδο! κατά τ ί  τελευταΓα δύο 
ίτη  ;

* ff Μ αθήτρια ι — Μάλιστα, κυρία. Τόν εβερ- 
νιχωσαμδ διιο ψϊβίζ.

Ρ ο τ Λ Ιη  Λ ό  Tt[S N ep â i^ o S  τ ό ν  E t i í t e S v  j g j  

♦  «
Μ ία απορία tífc {ηκρας Φ<ψφ 
— Δέν μου λές, μαμμά, nek  άπό τά σνννερα 

κοΰ εινε ϊχβι κατάμαυρα, πέφτει νερό τόσφ 
δοπρο ;

*

Ό  Γιάννη! εί? άγώνβί δρόμου, κατά τού{ 6 - 
ποίου! τό σϋνβημα ίδίδετο διά πυροβολισμού :

— Τ ί ροδιτσάριδε« ποΰ ιίνε αϋιοί οίίνβρωποι! 
Μιά πιστόλια στόν άίρα ίπ εσ ε , καί φεύγουν σάν 
λαγοί I

fcTtùXri Mb τ ο ί  Λ ι»παρ£ήλίαε [ g l

*  *
E Í !  τήν όδόν Κηφισσιδ! :
—  Τ ί ε’ νε αυτό, μαμμά ;
—  Τ ό Πτωχοχομιίον, Τ ζένη μου.
—  Κ ’ Ι« Γ ν ο  ffoü líve μ έσ α , efvs έκκληοιά ;
—  Ν »ί.
—  Κ α ί γ ι*τί οί πτωχοί ίχουν μ ίσ κ  τήν έκ · 

χλησιά ·,
Καί πριν προφίάση ή μαμμά νάπαντήση, ή 

Τζένη προσθέτει :
—  Γιά  νά πχρακαλοΰν τό β εό  ν *  γίνουν 

πλούσιοι ;
'S si tfjG Χλόη9 τού Κηψισβοί

Ç a  τ ή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  ή λ ά ι τ ω  ■ 
β ε  τ ο ν  τ ό χ ο ν  τ δ ν  Λ α χ ε ιο φ ό ρ ω ν  ’Ο μ ο λ ο 
γ ιώ ν  τ η ς ,  - ς *  Τ ο κ ο μ ε ρ ί δ ι α ,  τΑ  
ά π ο ΐα  μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ δ ε  ίξ η ρ γ υ ρ ο ΰ ν τ ο  Α ν τί 
6  %φ· 'φράγκων, *1 ς  τΑ  έ ξ ή ς  ( ά π ό  τ ο ΰ  
2 9 « ' τ ο κ ο μ ε ρ ι δ ί ο υ  έ κ ά β τ η ς  ’ Ο μ ο λ ο γ ία ς )  
έξ α ρ γ υ ρ ο ΰ ν τ α ι μ ό ν ο ν  ά ν τ ί  6  φ ρ ά γ 
κ ο ) ν . Τ ο ΰ τ ο  φ έ ρ ο μ ε ν  ε ί ς  γ ν ώ σ εν  τ ώ ν  βκ 
τ ο ΰ  ’Ε ξ ω τ ε ρ ικ ο ύ  ά π ο τ ε λ λ ό ν τ ω ν  ή μ ΐ ν  
χ ρ η μ α τ ικ ά  π ο σ ά , δ ι ά  νά  ό π ο λ ο γ ί ξ ο υ ν  
■τοΰ λ ο ιπ ο ύ  τ Δ  τ ο κ ο μ ε ρ ί δ ι α  τ ώ ν  Λ α χ ε ίο -  
φ όρ ω ν ’Ο μ ο λ ο γ ιώ ν  τ ή ς  ’ Ε θ ν ικ ή ς  Τ ρ α π έ -  
ζ η ς  τ ή ς  ’ Ε λ λ ά δ ο ς  π ρ ό ς  Ι ξ  φ ρ ά γ κ α  χ ρ υ σ ά  
έ κ α σ τ ο ν , x a l  ό χ ι  π ρ ό ς  ό κ τ ώ ,  ό π ω ς  μ έ 
χ ρ ι  τ ο ΰ δ ε .

ΤΟ ΕΙΔΙΚΟΝ ΙΕΣΠΑΘΩΜΑ

[ Ε ]  Ε ί !  πά ντα  όεσπαθόνσντα, εχτό ς τοΰ 
Δ ώ ρ ο υ  ,άπ ονέμοντβ ι χ α ί τό σ α  Ε δ β η μ α , ίσ ο ι 
εΐνε ο ϊ ύ π ’ α ύτοδ έγγρα φ έντες συνδρομηταί ,

/  ΑΕΛΤΙΟΝ £ΕΣ Π Α βΔΜ Α ΤΟ £

Έξεσπάθωσαν προσέτι καί όνέγραψκν νέου! 
βυνδρομητάί καί οί 61 ή ! :

Σπουδαϊδ! Ά νθρωπο: ( 1 ) ,  ’Αθώα Ποψ,ενις 
( 1 ) ,  Α θανάσιο: Θ . Λεονάρδοι 1 1 ) ,  Ιουλία  Ν , 
Τριανταφυλλίδου ( 1 ) ,  'Ηλεκτρικόν Φως ( 1 ' ,  
Σύλλογο? Π είροι»? « Ε λλά ?»  διά τοΰ Μιχροΰ 
Διαβόλου ( I ) ,  Αννα Δ . Περδιχίϊου ( 1 ) ,  Πά
τροκλο? Ε .  ΆσλανΙδτχ ( 1 ) ,  Τριφύλλι ( 1 ) ,  Κ « ν - 
σταντ. T ia w lip a c  ( 1 ) ,  Ραλλου Βοτςέα ( 2 ) ,  
Σύλλογο? 1 ίω νσ τ[π 6λ ε»ί'« ’Ομόνοια» διά τοΰ Ά 
γριου Μάγδη ( 2 ) ,  ’Αηδών τή? Ερήμου ( 1 ) ,  Θω· 
ρακίτη? ( ί  |. θεοδώρα Π . Θκνοπούλου ( 1 ) ,  Κ ο
λοσσό? τή? Ρόδου ( 1 ] ,  Έ μ μ .  Βασιλείου |1), 
Λούσιο? ( 3 ) ,  Σύλλογο? Αλεξάνδρειά? «Ν εόιης· 
διά τοΰ Άτκβυρίου Ρόδου (1 ) ,κ α ί διά τοΰ Ά ν α σ τ. 
Μακρή ( 1 ) ,  Ά λ .  Κ .- Μαυρονδή! 11 1, Φθινοπω
ρινή Ν ό ί, ( 1 ) ,  ’Ανδρομέδα Φ . Ζήνωνος ( 1 ) ,  
Άορισμένον Κ ϋ μ α ( Ι )  Άνθοδίαιτο! ’Δ τ 9 Ε ς ( Ι) , 
Σύλλογο? Πειραιώς β Ε λ λ ά ς · διάΝ ικ . κα ίΒ ρα σ. 
Κ .  Δεκαβάλλα ( I ) ,  Τρικυμιώδης Μκλέας ( 1 ) ,  
Πεινασμένος Ιίορχαρία? ( 1 ) ,  Φιλόμουσος Νεανις 
ί ΐ ) .  Ψίθυρο? των Φύΐλων [ i f ,  Γίάρμεν Σύλβα 
|1 I, Ή λεκτρα Παλαιολόγου ( 2 ) ,  Πυθαγόρας 5 
Σάμιος χαί ΡαγιαομένΟ Βάζο ( 4 ) ,  Τριόπιος 
’Απόλλων ( 1 ) ,  Βράχος τής Ντραμπάτοβα? { I ) , 
Λευχοχύμαντο? Αίγιαλός | 1), Παπατρέχα? ( 1 ) ,  
Άνήουχον Πνεΰμα ( 1 ) ,  Βασιλί? τής Έρημον 

( 1 ) .  .  '
Εκ* του προηγουμένου δελτίου συνδρομηταί 4 4 4  

’Ε κ  του σημερινού » » 47

Έ ν  δίφ διά τοΰ ξεσπαθώματος συνδρ, 491

m m m  m  « δ ι α μ ι ά

Ο « Α Γ Γ Β Λ Ο Ε  T H S  Α Γ Α Π Ι1 Ε »

Π Ο ΙΟ Σ  τούς πιάνει πάλιν 
τούς φίλους μα? 1 Μέ τό ση 

μερινόν φυλλάδιο, λαμβά-

f vouv καί «ήν ’Αγγελίαν 
τοΰ Α γ γ έ λ ο υ  τ ή ς  ’ Α γά 
π η ς ,  τοΰ Ιξόχου μυθιστο
ρήματος, τό όποιον μ ετε- 
φράοθη καθ’ Υψηλήν Έ -  
πιθυμίπν τής σ ίπτής Β α . 

σιλίσοη? μ » ς  Ό λγ α ?,
κ α ί Ιχδίδίται μ ε τ ’ 
όλίγον ώς νέος τό
μος τής Βιβλιοθήκης 

μα?. Άναγνωσατε καί κρίνατε, δν ητο δυ
νατόν νά σας χάμή ή Διάπλασις ώραιότερον 
πρωτοχρονιάτικος δωρον I Τ ί  λαμπρόν βιβλίο 
καί τ ί πολυτελές, αληθινά πρωτοφανής δ:ά τήν 
Έ λ λ ά ϊα  εκδοσις I . :  Καί τί δλλο άχόμη ς Οί 
συνδρομηταί θά λάβουν μέρος καί εις ΛαχείΟν 
Βιβλίων άξΙας 2 0 0  φράγκων !  Καί ποιος λοι
πόν δεν θά οπεύση τό ταχύτερου νά έγγραφή 
συνδρομητής ς Γρήγορα, διότι «ΰτήν τήν φοράν 
ή προθεσμία εΐνε σύντομος. Μόνον μέχρι τής 15 
Δεκεμβρίου,—  δηλαδή τής ήμέρ«?, κατά τήν 4- 
π.οΐαν θά Ιχδοβή τό βιβλίον ά π ιπ ερ θ/ τω ς, —  
είνε δεκτοί συνδρομηταί, μό δικαίωμα συμμε
τοχής είς τό ΛαχιΓον. ‘Η  αγγελία έχει είς τό 
τέλος, καβά? β λέπ ετε, καί Δελτίον Παραγγελίας. 
Ά ν  θέλετε όμως νά κρατήσετετήν ’Αγγελίαν, 
εϊμποριιτε νά χάμιτε τήν παραγγελίαν σας χαί 
δ ι’  άπλής επιστολής, διότι τό Δελτίον δέν εΐνε 
απαραίτητον’ τό  έβαλα μόνον χάριν περιοσοτέ- 
ρας ευκολίας. Ά λ λ ά  μή λησμονήσετε νά έσω- 
χλείαετε είς τήν επιστολήν καί μίαν έντυπον διιύ- 
βυσίν σα ς, δηλαδή τήν ταινίαν, ύπό τήν όποιαν 
σας στέλλεται τό φύλλον τής «Διαπλάοεως.»

Ο  Ε Ρ Α Ν Ο Ι

* 0  ’Έρανος προοδεύει. Αυτήν τήν Ιβδομάδα, 
ίχτός τών άλλων, έλαβα παρά τής έν Ροατοβίφ 
φίλης μου Π αΛ ^άδβΐ I .  ’¿<rJa*idov, ένιργη- 
σάσης έρανον μεταξύ τών αδελφών χαί έξα δέλ- 
φων της, ρούβλια 2 5 ,  δηλαδή ΰπέρ ία? 100  δρα- ' 
χμάς. Π ώς ·,

"Ο σοι, ί ι *  cHovitixoxe Λοχοτ, δέν θέλουν 
νά δημοίιευθή είς τό Δελτίον των εισφορών τό 
όνομά των χαί 5  τόπος τής διαμονές τ ω ν , δύ· 
νανται νά-μου υποδεικνύουν Ιν ψευδώνυμον, τό 
όποΓον άμα Ιδουν δημοσιευμένου μετά τοΰ στα- 
λέντο? ποσοΰ εις τό «Δελτίον τών εισφορών», θά 
έννοΰν ότι ή εισφορά των ελήφθη χαί χατετέθη 
■ίς το ταμεΓον ταυ Έρανον.

Η ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ

Ή  προθεσμία λήγει τήν 15 Νοεμβρίου όρο- 
σ τ ι χ ώ ς ,  Ε ινε ή  τελευταία φορά πού μου δίδεται 
ευκαιρία νά σάς το  ύπενθυμίοω’ είς τό άλλο φύλ- 
λον θά εΐνε πλέον άργά— χαί όσοι Ιπρόφίασαν 
έψήφίσαν ! ’Εμπρός.

οΑέν παραξενεύομαι καθόλου διά τόν θρίαμ
βον τ ή ; Εγκυκλίου βου,— μου γράφει 4 Έ άν ι-  
χή ς "Tfiroc  [ Ε ] ί — »ίμΐό» Έλλην4παιδις καί 
θά δικαιώσωμεν τήν όνομασίαν μας ταυτην, ευ 
τυχεΓς διάτι μας έόόθη τώρα αφορμή νάκρά- 
ξωμεν καί ήιιι'ς κάτι υπέρ τής ’ Ελληνικής Πα 
τρίδος.» Τ ό  βλέπε», παιδιά μου, τό βλέπω κ α 
θημερινώς, χαί ή  χαρά χαί ύχερηφάνειά μου είνε 
μεγάλη I. -

Έ χ  Κωνσταντινουπόλεως έλαβα τήν 2 8  πα
ρελθόντος ’Οκτωβρίου έπιστολήν ουστημένην διά 
τοΰ Αύοτριαχοϋ ταχυδρομείου, περιέχουσυν 17 
γραμματόσημα τοΰ |νδς γροσίου καί τήν έξής ση- 
μείωσιν. «Σοΰ στέλλω  3  φρ. -διά την ψηφοφο
ρίαν χαί 1 διά τόν “Ερανον » Ά λ λ ’ οϋτε ύπο- . 
γραφήν οΰτε ψευδώνυμον φέρει ή 'σημείω οις, καί 
σονιπώς άγνοώ υπό τίνος έοτάλο διά νά ίνερ- 
γήσω τήν εγγραφήν. Ά ί  με πληροφοζήσν^ λοι 
πόν τόν παρακαλώ, χαί 3? μάθη νά μνςν εινε α -  
φι^ρημένΟί.

’Αγαπητή μου Κ ατίνα  Δ. P á X ita ,  χαίρω 
πολύ, πού έγινε? χαλά καί άπεφάσισες νά μου 
γράφτ)? ταχτικά. Μόνον θά σ ε παραχαλίσω «ά 
ίκλίξης Í» άλλο ψευδώνυμον, διότι ε π ’ αυτοί, 
τό όποιοι ζητεΓς, όλαι αί φίλαι μου έχουν αξιώ
σεις καί θά δυσηρεστοΰντο αν σού το έδιδα. Μέ 
τό ν^ον ψευδώνυμον πού θα έκλίξιρς, γράψε μου 
πάλιν τάς προτάσεις σου.

“Εδωσα καί έπαράδωσα προσοχήν, Φ άσμα 
t i k  N vxtoi [ EE 1 - Ά κοΰς ,ΙκεΓ νά χάμης νά 
μιου γράψνκ πόντιε όλοχλήρους μήνας 1 “Η  νομί
ζεις δτι έξέχασα τ ά ; πρώτα; εκείνα ; ώοαιοιάτας 
επιστολές σου ς Κ ΰτταξε λοιπόν νά μή μ ε άφί- 
ο-ρς πάλι μέ τή  γλύχα καί νά μου γράφςς’ τα- 
χτιχά , άφ’ ου άλλως τε αυτό σ ε άναχουφίζη δ.ά 
τήν θλίψιν τοΰ αποχωρισμού. Οί φίλοι μας χ ι- 
νοΰνται. “Ο/.ι, δεν επαναπαύονται ·ύπό τό άπαλόν 
εφάπλωμα τής ιδέας, δτι τό φύλλον θαϋξηθήμό 
νον του. ·

Π ιιρα ϊχ ΐ) Λ ίρ α ,  δεχτόν τό νέον σου ψευδώ
νυμον.

Καί τό ίδικόν σου, "Εαρ t S r  Kapit& r.

Τ·ήν Μ α γ ικ ή ν  ε ίχ ό ν ο ι τοΰ 44  φυλλαδίου 
έλυσαν άκέμη χα ί οί 6ξής : ¿ ίθή ρ , Μ αγινμΚ- 
v o r á á c o c , Ε α ρύία  ί π ό  Π έτρ α ν , Σ πουδα ίο; 
'¿rÛpoiTtOC (τό {νέκρινα* δύνασκινά στείληςκαί 
γραμματόσημα·) ^ ιΆ χ ρ ι χ ή ;  Φ ιΑΙα, Ά γ γ ίΒ -  
ροΧογιωιαΤύα 11μμίτρω ς· )  KitpaAÍ) t í }c  Me- 
ίούοιje ,  'Etodirèr Ά σ τρον , Φ ραγχΜ τοζ, fíe -  
p ifó r ffto c , "Ε αρ t&r K aptéSr, K a toa p ïâ a ,  
ΦιγγίβοΑη ΑύγονΑα, Σνρ* « ’ Έ Λ α ,  Ά ^ ώ α  
Ποι/ j t r k ,  Ρ ο ίοφ οτ ισμ ίπ ) ¿vota, Π τηνΙτ  j i j e  
Έ ρημον, Bporr-q τοΰ  Δ»Κς, A tvxoxéuartoç  
Α ιγιαΜ ς, Κ η π ά ρ ία Λ ις  καί ΣχΧηρος Β ράχος. 
Αΰτ'οίμέχρι σήμ»ρον, πού σας γράφω’
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Έ γ κ ρ ί ν ο υ σ »  τ ι  ψ ευ β ώ ν υ μ ά  τ ω ν ,  δέχο
μαι μ ετβ χα ρ ϊς elt τήν αλληλογραφίαν μου καί 
τους Διαγωνισμούς μου τους νέους μου φίλους t 
Σκληρόν  f ip ó jw ( E  Μ . άπό δλα, προτιμώμενα, 
καί μ ή , μόνον αυτό η το ελεύθερον*) Βροντήν τοβ 
ά (ος (P .  Ζ . αυτί εξέλεξα ·) Μ /γαν 'Αριστο- 
τόλην  (χωρίς άρχιχά) χαί S a o v a o ia v  t o t  Φα 
λή ρου (Κ . Ψ .)

Ά σ π α β μ ο ΐ  Π λ ν ;ρ ο φ ο ρ Ια ιι: Δεν δημο
σιεύω χαμμίαν, έλλείψιι χώρου. "Οσοι εσιειλαν 
ηδηπιηοοφορίας, αν δέν τας 'δουν xal e t ;  τό 
προσεχές φυλλον, τό ιε  ας λάβουν τήν χαλωσύνην 
νά τας έπτναλάδσυν.

. H»wp& Μυστικά έιτιθυμούν ν ά ν τ » λ ·  
λ ά ς ο υ ν ; 'Hpbitxoc 4 ΣηΛ\6ριανδ( μ ΐ τον 
Ίατροντ& ν Συνδρομητήν, Χ ιαχόν Ό ρίζ ιν τα 
καί Κ αρδΙαν i n í  Π ό τ ρ α ν —r, Β ασιλϊς  t i c  
Έ ρημον  μέ το 4 í í r í f r í / v i í  J í j t c e x í r á x i ,  Po 
βόρτον Γ v'ürxápScr καί á io ito ir iS a  Σατωβρι- 
άνάσν — τό "Bvä iu o t á x t  μέ τον X ia x ir  
'Ο ρίζοντα, ία ρ δ ία ν  i z o  Π ότραν  καί ’/arpo* 
rfiSv Σννδρομητ& ν  —  4 Τρομιρίς  A 'r a c  p i 
τον Σ τρατηγόν  to 3  Β α ιερ Λ ω  καί S i r ia » · ·  — 
4 ϊι^ α ρ ω ά σ ί ’Απόλλων  ιιέ την ΦίΜιμοννον 
Ν τάνιδα ,Φ αρότραν τη ίΆ ρτόμ ιδοι; χαί Φιλιχδν 
Z/φν por'—  ό Ε λλη ν ομ αθή ς  Ά μ ςρ ιχανδπ αις  
μ ίτ ο ν  Ροδόριον ΓνΤαχάρδον, Ζήτην χαί ί*/βν 
r»}C jV e * r 4 c — ή Ζηλεμένη Βοσχοποόλα με τήν 
Ζ ήτσαν Σιίμίζου. Δ έσποιναν Βουφσνδάχη χαί 
’Α σπασίαν  Π ρ α ίδου — ή Κνματίζονσα Σ ημ α ία  
μέ τον Έ θν ,χ ονΎ μ νον  καί ίΐτη τό ν  ίή ςΈ ρ ή  
μου'—ή Ε ιλ ικρ ινή ς Φ ιλ ία  μέ τ ή ν Ά γ χ ή »  Φ ι
λ ία ν  κα\ “Α γκυραν  r í)c  Φ ιλίας  — 6 Αιυχοχύ 
μ αν ζος  Α ιγ ιαλος ρ.1 τ ψ  Μ νλαίδην, Φοίβην 
χαί Γ α λ λ ιχ ή ν  Σ η μ α ία ν  * -  ή  Π ιρίλνπος Ktp· 
χν ρα ία  μέ τήν 'Β γιμανίδα  γ3χ  Σύρον, Σ ν- 
piaroA ovxofyw  ta\A eaitcirí¿a Σαζωβριάνδου· 
—4 ΆρλνχΤνος μέ τό Τ ί μ ι  μόλβι·—  bN ea -  
fá c  ίορχνραίος  μέ τό  " B ra  X im z á x f ·—'4  
Σ τήριγμα  t i c  Μ ητρός μέ το Τριφύλλι, Βιρ- 
γ ιν ίαν  Δνχιαρδοπούλου  χαί Ζαιήν Ά λ ίξ α ν -  
¿ p l¡o v —b Ά γγονρολογιάτατος  μέ τοΠ τηνδν  
r i c  ‘Β ρή μ ον—τ, ’ÁpyypS Σ νρίχτρα  μ ι τον 
Ά λόξανδρον Τ ζαν αδ άρ αν  καί Τηλέμαχον  
Π α χ ό ν — τό Ί ο ν  τοβ  'ΑγροΒ μέ τό Ei&Set; 
"lor, Taizetviv " h r  χαί Ανθοδέσμην “ί ω ν — 
ή M t it i e i ín a  μέ τόν ¿«o rara»·. Μ αχ αιρ αν : 
Αύραν ζοβ Όρφέωζ καί T (V r r.ó?pi.iiy' — ό Κν■ 
χ λ αδ ίτη ς  μέ τόν Γ ου λ ιόλ αοτ  Τόλλον, Βαρ3α- 
λαμ πονμ π αν  χαί θ β α γ έν η ν  — ή Χ α λ ιμ α  μ» 
την Κόρην toB B o u re l; Φτβραζήν Β αρκούλαν  
χαί ío p a .ó la r  Μ ασσαί ' — ή V o u Jia  Ζάννο« 
μ.! τόν Ί ο ά ν η ν  Κ απ οδίσζριαν , ’á ez b r  t f jc  
“l in e  χαί Ίιοάννην Κονχοαλήβραν ‘ — 4 T ap * 
raptvicc r^ c T a p a tra tír íjc  ue τόν A ir Κολο- 
xi& ar l /á t e p a r ,  ΚΒμα rífe ΣαλαμΤνοο  καί 
Ίαζρον  ί 3 ν  Σ υτίροΜ ηιδκ· — ή Ροδοφωζιομίνΐ} ' 
Δνσίζ μ ΐ τήν Ζρνίήζονσαν Β(φαλι{γ, 'loart ■ 
jpse *A a to  καί 'Α γ κάθ ι-— ή Κ&ρμζν Σνλβα  
με τό “Ανθος -rfjc 7 α π ω ν !α ( ,  "¿ a ta r« » ·* !« » ·  
paxznpa  χαί “Αρίέλ,

'A7!it I v a  γλ ι/ κί>  φ ι λ ά κ *  » r i J J j t  ή 
Διάπλααις κρός τους φίλους της : 'Ελληνικήν  
ίία ν α ρ χ ίθ α  ( i tc íp a a tv i δάκτυλος *4  αλγών Sei- 
νώς» ; ]  Τ αÜyátrrr (v a l, άφ’ ου αί λ ύ « » ς  íiv  
βϊχαν δημοίΐίυβίρ·) Π ίνθιμον K vitápicm r, Β ί- 
λίχρινή  φ ιλ ία ν  (καί έλληνικά χαί ξένα χαί 
άκ ’ 8λα ") 'A paro»· (τό ψίυϊώνυμβν, no5 κρο 
τιίνΒις, δέν το εννοώ' η »α μοΰ το Ιξηγήονις η
να έκλέϊϊγς αλλ«') Μαγσιιμζνον Δάαος, Χωλόν 
Διάβολον (ίι ανταλλαγή τών αρχικών δίν h t i  
οχέοιν μέ την ανταλλαγή» Μ . Μ υβτιχών διά 
τοΰτο, χωρίς νά διαβιβάσω τήν πληροφορίαν σου, 
θα δημοσιεύσω εις τό προσσχες τήν ττρότασϊν σου1 J 
"AyT’eio»· r^ c  Α γ ά π η ς  (s íx a  εις τόν κ . ΦαΙ- 
δωνα,δτι μόγον peto τόν Περίπατόν του παρετή. 
ρηβ*ς 5τι ή Μό< Άλίξάνδρας— μολονότι τοσά-

Hic τήν βιήλβες, — el»e φυτιυμίνη μ ί λεύκας ! 
ααλΰ μ ’ <ΰχαρίστησ<ς μί τήν ηαιογραφίαν τής 
φίλη; μας ΙΒοόστις rífe ’ Αστρονομίας- αν της 
Ιζητοΰοις μίαν δλλην, διά νά μίίννι «ϋτή ε ’ς τό 
Γραφί?4ν μ ο υ ..,  τ ίλ ές  ; )  f la t p ir ív  Βαρχάρην  
(σ έ  συγχαίρω διά ιάς προόδους σου »¡ς τα μαθή- 
|ΐατα· τό ψβυδώνυμον καλόν, έχω  ίμ ω ; ηδη 
Μ ιμόζαν, κσί βά Ιγίνιτο μιγάλη σΰγχυιις με
ταξύ δυο ψευδωνύμνιν, ηοϋ δίν θά διαφέρουν 
παρά μόνον καιά ίνβγοάμμα' διάλεξε αλλο λοι» 
πόν■)'Λ γγονρολογιωιατον  ΙήΜ ογικη  σου Ε ΐ- 
χών δέν e|ve πρωτότυπος' [ ε ]  διά τά ; έντυπώ· 
σεις βον έ< τον α 'Γ π ίρ  Γ3βτρΙΕο;* '/  Xbiper 
[μήν άνησυχ^;· θά συμπεριληφθ»]· [ΕΕ] διά τήν 
σημερινήν επιστολήν σου' τι χρ'μα που— ξιύρεις 
διατί,— δέν ιίμπορω νά δημοσιεύσω v*P‘* á  α 
ποσπάσματα’ ) 2μφρ»η<νΜ0.έαη (ή  όποια τδσον 
συνεκινήθι από τήν ανάγνωσιντσυ · Υ π έρ  ΪΙα- 
τρίδος» μολονότι τό»?χεν άναγνώση χαί γαλλιστί’ ] 
Κ ίβ αρω ϋ ν  Ά πΖ λλω τα  (νά μου φιλήσης τά - 
δελιάκια, που τόσον ενθουσιάσθησαν με τόν έ 
ρανον’ ) β άλλονσαν  Μ υρσίνην, Β ασιλ ίδα  r i c  
’Ερήμου (χαμμίαν έξαίρεσιν δΐν χάμνω· κλη- 
potopíat δημοσιεύω έφ’ 6σβν έχω  τόπον, μ έ τήν 
σειρά»’ αν θελη 4 νέος συνδροιιητής, δύναται 
νάρχίση άνταλλαγάς άπό τούδε ) I .  Ψ ύχαν  
|τό έστειλα’ άλλα πρέπει ό ανταλλάσσω* Μ . 
Μ υσεικά, να παίόλίγην υπομονήν’ ) Α π ό 
γονον ζοβ Νίατορος ( [ ε ]  διά τήν ώραίαν έπ ι· 
σιολήν σου’ χαίρω πολύ ποΰ εισήίθες πλέον εις 
τό στάδιον τής άναρρώοεως’ ) θ ερ α π α ιν ίδ α  ζ!2ν 
ΜονοΆν [εις τήν έρώτησίν σου απαντώ ναί' τήν 
θλίψιν, τήν όποιαν σου επροξένησεν ή ημέρα 
των γενεθλίων σου χατόπι του θανάτου του πα- 
τρός σου, εκφράξεις πολύ καλλίτερα εις τήν επ ι
στολήν σου [ ε ]  πορά ειςτό  ποίημα ) Μαμμοΰθ 
{έστειλα ’ περίεργον να μη λάβης ακόμη, εν φ 
τά ιδικά σου ΙσΓα λη σ α ν ) Φάρδην ΜΙγδην (δό
ξα σοι ό Θεός, που μ 1 ενθυμήθης τελοσπάντων I 
σε ααραχαλώ νά μή χάμης άλλου τόσον χαιρόν 
νά μου ξαναγράψης’ ) Ροδοφωτισμίνην Δνσιν 
(συγχαίρω xa l σέ καί τβς συμμαθητρίας σου δι' 
ότα θά κάμετε ΰπέο τού Εράνου’ άντασπάζο-
μαι τήν φιλιάτην Κ αρδ ϊαν  Μονσιχης') Π α π α 
ρούναν τ η ΐ Ποντόλης  ([ΕΕ] διά τήν πατριοί- 
τιχωτάτην επιστολήν σου* σου εύχομαι κάθε κα
λόν διά τά γενέθλιά σου καί ασπάζομαι τάδελ-
φάκιά σου’ )  ΙΙτηνδτ  t i c  Έρημου  (3χι· ητο 
λάθος τού γραμματοκομιστ6ΰ ) “Ιριδα  (έστειλα 
μ 'έλύπ ησεν  5μως ή ερώτησί; σου 5ν μ ’ ενοχλούν 
αί έπιστολαί σου’ μά πώς γίνεται αυτά ¡ J  Μ α-
ραμ ίνον  Μ ονιζΙν  (έχ ει καλώς-) Τρομοοβ^νον
Ά σ τίρ ι  (τώρα θά μου γρίφος συχνότερα ·,) Ά -

μυδράν Λαμι/fir  (α ε  χ,λίας εΰχάς διά τά ευτυ
χή  σου'γενέθλια· αί προτάσεις οου εύ  τό προ
σ ε χ έ ς ')  'Ο μίχλην τής Ά θ λ ι α ς  {α , π δ ; μ ’ 
έλΰηησε τό πάθημα τού ποδιού ! αλήθεια,_ κακούς 
πόιονς ύπέφερες, αγαπητή μου· τώρα είσαι β έ
βαια ένιελώ ; χ α λά ') Σ .  Γ .  Σ ζαμ αζίου  (χαλί 
βύ θά γίνης ζωγράφος 1 αί γελοιογραφία! σου. 
μολονότι άτεχνοι άχόμη, έχουν πολλήν ϊχφρσιπν, 
καί «ά αβυείπώ τήν αλήθεια ;  μου ήρεσαν καλ
λίτερα άπό τό ποίημα· δέν χωλαίνει 8ιτω; λέγεις, 
άλλα εινι τετριμμένου’ ) Φλογορλν ’A x ttr a  r o í 
Σουλίου, Ά ρ χ ιτα ρ α ζ ία ν  (4 δποίός χβτώρίωστ 
νά γίνη 4 πρώτος τής τάέεώς του- εύγε ί )  Φ ιγ  
χόβολην Κ υ γο ίλαν  [ ε ]  τό ¡νόησα δτι θ ά σ ’ ίμ· 
πόδιξεν ασθένεια, διά νά μή μου γράψτμ τόσον 
χαιρόν με τά τόσα ενδιαφέροντα τού χυχλου μας' 
νά, εις άπάντησιν τής ϊρωτησεώς σου ή αγ
γελία τού ι  'Αγγέλου τής Α γ ά π η ς » ') Γρννιάραν  
(αί παραγγελίας σου έξετελέσθησαν άλλά ποίύ 
ολίγα μου γράφεις αυτήν την φοράν) Π ιριζη  
τητον  (σύμπτωσις αρχικών' ή  Α ν ατολ ή  toÜ 
Ή 2 ιο β  ειν : άλλη’ αλλά μήπως είχες προςείνει 
χαί σύ τοιοΰτον ψευδώνυμον ; ύποθέιω ί ; Γ  ώστε 
δέν έαρεπε νά γεννηθ^ αμφιβολία' ] Κνμαζίζουοαν  
θ ά λ α σ σ α ν  ) J e e ]  διά τας εντυπώσεις σου εκ  τού 
αΒρέννου·-} K ix x tro  Σχουφαχι [ή Κ ιχή σ ' 
ευχαριστεί πολύ διά τά  γραμματόσημα· | Έ λ -
λη ν ίδα  του boppS, S bx x tro  Ζ β π ολάχ ι  ( έ 

λαβα·] Έ λ ό φ αν τα  Γ ο ,ί ι ο ί  ( έλαβα’ ) Πάμισον. 
(δεν έπρόσεξε; χαλά την Στήλη* Τ ιμ ή ς·) ¿ l a -  . 
χήν Μ αργαρίταν  (μένουν άχόμη τ α χ . τέλη διά 
4 τετράδια*) jV a « r á r a i¿ a  (βιβλία έστάλησαν') 
Σ ίρ ζ  χ '  “Ε λ α  χ τλ . κτλ.

E l?  β σ® ? Ιπιστολά; έλαβα μετά τήν 3 0  Ο- . 
χτοβρίον , θάπαντήβω είς τό προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
i t  λ ι ίσ α ί  σ ιό λ λ ν ν τα ι μ ίχ ρ ι tr¡c ΒΟΔζχψβρ-

(0 >lnl ««(β* Hvt νδ.
λ^ σιις  iNv |t íta | « » * í¿n *v o t, I»

pet; «Ις
ι«μ«τ«δ i

6 3 3 .  Δ β ξά γ ρ ιφ ο φ ;.
Ό  άνθρωπος ό δίχαιος θά είνε πειό μεγάλος 

’Ακόμη καί άπό θεόν 
Ά φ ’ου διά νάποτελεσθή έ ϊώ ,— σοϋ λέει 4 άλλος, 
Πρέπει ναυξήσν] 4 θεός μ ’ ίν'άντωνυμιδβν 

Και μ *  ένα αριθμητικόν I
ΕεωΟη 0*1 4ημ· ΐΊ ^ ε τ

e s e .  Σ - σ ο ι ^ ε ι ό γ ρ ι φ ο ς .
Ζώου, φίλε, κερασφόρου, άποχότττων τόν λαιμόν, 
Μ ί τό αίμα που θά ρευστή σχηματίζω ποταμόν.

Έ·τ41ΐι ν*ό ιοθ SOfi [Ε Ε ]
6 5 7 . Α ν α γ ρ α μ μ α τ ι σ μ ό ς .

"Ο ,τς είμαι σού ίο  λ ίγ » ·  ά· μ ί' αναγραμματίσ^ς, 
Β ίέα ια  γελώ μαζί σου,πού βραδύνεις νά μ ε λύσης· 

Εστάλη uni τ-,3 ΛΙ/ιριν*ν[ Ε ] 
6 5 8 .  Κ υ β ό λ ε ξ ω ν .

Τό πρώτόν μου ειν’ εύγευστον ποτόν,
Τ ό δεύτερόν μου άθροισμα ετώ ν .

Τ ό τρίτον μου θά εύχεσαι μαχρυά νά είνε πάντα· 
Τ α λλο μου εγώ , ΐσο»ς χαί « 6 , ά λ λ ’ δχι χ ’ ή 

[Μιράντα t 
Εστβ λη ύσλ ταυ T aftag ívot»  v ljs  Τ τρ τ*-ύ ·''- ,ε

G 5 9 . ’A e t i jp  μ έ  τ ε τ ρ ά γ ω ν ο ν .
*  *  *  Τόν αστέρα θάποτελοΰν :

* * * * *  όριζοντίκς χαί χαθέτως δύο 
* * * * *  πόλεις τής Ε λλάδας, δια-

* * * | * * *  γωνίως δό άφ1 ένό; στρατη- 
* * * * *  γός άρχαϊος άφ’ έτέρου ήρως
* * * * *  μεσαιωνικός. Τό τετράγωνον

*  *  *■ αποτελούν :  άνω, ουσιαστι-
χόν σημαίνον ένωσιν διαφόρων στοιχείων* κάτω 
πτηνόν διξια επίθειον γένους θηλυχοϋ,-χαί ά -  
ρισιερα στρατηγός.

Ξατόλη δ«λ τ»0 2 ú ;i  χ* ’ β-ν.
6 4 0 .  Ε ύ ν θ εσ ις  λ έ ξ ε ιο ? .

Διά των γραμμάτων εζ, £8, ή ,  ε ,  XX, λ ,  μ , 
ν , ζ, οοοο, p¡ σ ,  τ τ , φ , ω , νάποτελεσθή μία 
λέξις σύνθετος.

E«-v«Vn un& τοδ
6 4 1 .  — 6 4 3 .  Ά α τ έ ΐ α  Λ « ροράμ,Λ τα

1 .— Κάθε άνθρωπος έχ ει ένα ζαγάρι χέλια, 
μύδια, αυτός κομμάτια.

Ε τι i'.i; κϊΛ ιοί Τυδι-S
2 . Τό πράσο δέν κάνει την μάπα.

ε*χλλΐ) U*', -ι-s 'ίρώνε [ ε ]
6 4 5 . Έ ρ ώ τ τ η σ ι? .

"Εν μέγα δωμάτιον είνε εστρ-υμένον όλόχλη- 
ρον μέ τάπητα, καί είς τό μέσον τού τάπητος 
υπάρχει Ιν πορτοκάλλιον. Πώς είμποριΓ κανείς 
νά λάβη μέ τάς χείράς του τό πορτοχάλλιον, 
χωρίς νά πατήσ») τόν τάπητα ;

Effl¿!v| urtl του B^.oVol-joJ 'Ave-S
C 44 . Ά κ ρ ο σ τ ι χ Ι ?  s ?  ά .ν α γ ρ « μ μ α τισ μ θ \ » .

Ά μ α  άναγραμματισθοΰν αί κάτωθι ζητούμε- 
ναι λέξεις, τότε ΐάρχικά των νέων λέξεων ,χατα 
σειράν, θάποτελέσουν ποταμόν τής Γαλλίας,

1 , Ώ ρ α  τού έτους. ‘2 ,  Γεωμετρικόν σχήμα. 
3 ,  Εθνικόν, 4 ,  Νήσος, ί ,  Σύνδεσμος. 6 ,  Ν ό
σος 7 ,  Επίρρημα,

!!*τΑ*ΑΟ υ*θ τον Λβι,ρβε του Βί-β [Ε Ε ]

0 4 5 .· Φ ω ν η ε ν τ ό λ λ π ο ν .  
α αα·οοι·ωαι.

Βτιάλη ν*1 «ον ΦζΧγτλ'νον
« 4 6 .  Γ ρ ί φ ο ς .

Ε Ι 2 ,  Κ Α Κ Ο Ν  φάρμΚΧΟν.
E n i , i v ,  ú * a  r « í  T p i i » t i í ‘ “a s 5 Í l * '’


